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p l k h á n i a u i y a t a l , 

hová  il  liip  szellemi  részéi  

illető  Közlemények  kül-
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Kéziratok  vissza  nem  

aduinak. 

ABONY 
K i a d ó h i v a t a l : 

SZERDAHELYI  JÁN'OS  
könyvnyomdája ,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a  hirde-
tések  és  ezeknek  dijai,  va  
lamint  a felszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  d í j :  

Helyben  h á z h o z  hordva  egész  évre  4  frt,  fél-
évre  2  frt,  negyedévre  1 frt.  Egyes szám  S  kr.  

Felelős  szerkesztő  :  

V í z  Z  О  I .  T  A  N  
Kiadótulajdonos  :  

S Z K T Í T I A I T K L Y I  J Á N O S  

H i r d e t m é n y e k  :  
nyil l tcrek,  va lamin t  h i rdetés i  di jak,  közvet len  a  

k iadóhivata lhoz  küldendők.  Nvilt lér  so ra  5 0  kr.  

Böjti  gondolatok.  
Az  emberi  sziv  a  változatosságot  sze-

reti  ;  az  egyhangúság  talán  kedvezhet  az  
egészségnek,  a  testi  szervezetnek,  amennyi -
ben  ugyanis  a  rendes  és  mindig  pontosan  
beosztott  élet  az  orvosok  szakvéleménye  
szerint  hathatós  védelmet  nyúj t  a  betegsé-
gek  ezer  n e m e  ellen,  de  a  szel lemnek  fá-
rasztó  az  és  munkakedvében ,  üdeségéhen  
t á m a d j a  meg.  A  kath.  egyház,  mely  az  
emberi  természethez  alkalmazkodik  szigo-
rúan  körvonalazott  hitelveinek  korlátai  kö-
zött,  azért  rendeli  a  farsang,  a  vigság  ideje  
u tán  a  böjtöt,  a  b ű n b á n a t  időszakát.  

Sa jnos ,  hogy  e  rendelkezést  a  társa-
dalom  m a  már  n e m  respektál ja  azon  mér-
tékben,  mint  az  előtt,  midőn  a  vallásos  
buzgóság  jobban  á thatot ta  az  embereket  s  
a  „skepszisz"  nem  mérgezte  még  meg  a  
kedélyek  őszinteségét.  Pedig  a  mai  korra  
nagyon  reá  férne  egy  kis  komoly  önvizs-
gálat,  n y o m o n  követve  a  bünbánat tó l  és  a  
javulás  megkezdésétől .  

Ne  ér tsenek  valahogy  félre  t.  olvasóink,  
n e m  predikáczió  akar  ez  lenni,  csak  egy  
kis  elmélkedés,  a  melyet  a  hamvazó  szer-
dával  megkezdődött  nagy  böjti  hangula t  
tel jesen  időszerűvé  tesz  .  .  .  

A  régi  pogány  bölcsészet  igv  oktatta  
az  ö  hivei t :  „ Ismerd  meg  ö n m a g a d ! "  
E kép  az  önismeretet  állították  oda  alapjáűl  
minden  ismeretnek,  tehát  az  életphiloso-
phiának  is.  És  —  csodálatos  valami,  ezt  a  

T Â R C Z A . 
H o g y a n  l e t t e r r y  éx\  „ g r y ü t t -

m e n t ? " 
Irta:  CSIZMADIÁNÉ  GUITS  MATILD.  

Doktornak  nevez tek  ki  R  .  .  .  be,  egy  kis  
hi tvány  fa lucskába ,  ami  a  vona t ró l  nézve  inkább  
néze t t  ki  t anyának ,  mint  fa lunak.  

A  kis  megálló  helyen  valami  szekér-féle  vár t  
r e á m  két  sovány  gebével ,  amit  a  jegyző  kül-
dői t  e lém,  akinek  j e j ez t em  érkezésemet .  

Átkozot t  rossz  kátyús  uton  döczögtünk  jó  
h á r o m  negyed  órá t ,  amikor  megszól í tot t  a  ko-
csisom  :  

Hát  i zé !  maga  az  ú j  d o k t o r ?  
Akkor  kap t am  k e z e m b e  orvosi  d ip lomámat ,  

lelve  büszkeséggel ,  nmbit ióval ,  nagyon  megköve-
teltein  a  czimet ,  a m i r e  r á  is  szolgáltain.  Bántot t  
a  pa rasz t  du rvasága ,  de  nem  akar ta in  mind já r t  
r endreu tas i t á s sa l  kezdeni ,  a zé r t  csak  r ámond lam  :  
Igen,  én  vagyok  Ta lpas  Imre  doktor .  

—  No  az  Isten  él tesse  t e insuram  ! —  emel te  
meg  zsiros  ka lapjá t  kocsisom  Csak  jól  viselje  
magá t ,  itt  megé lhe t .  —  

Éppen  egy  kőker í téshez  ér tünk,  amiből  szép  
piros  zs indelyes  ház  emelkede t t  ki  r epkényes  ol-
dalával ,  a  lombos ,  á rnyas  kertből ,  az  enyhe  tavaszi  
szellő  o r g o n a  illatot  és  zongora  hangoka t  hozot t  
felém  s  egy  se j t e lmes ,  r e j t e l m e s  é rzés  incgremeg-

principiumot  vallja  a  kereszténység  is,  mint  
legfőbb  feltételét  minden  javulásnak.  A  kü-
lönbség  csak  az,  hogy  az  utóbbi  kiegészid  
azt  még  egy  ú j  jelszóval,  melyet  sejtelt  
ugyan  már  az  antik  bölcsészet  is,  de  beis-
merni  nem  mert,  mivel  magasabb  tekintély  
öt  ebben  nem  támogat ta  önszeretetével  
szemben ,  mely  igy  hangzik :  „Tagadd  meg  
önmagad  !"  

Mily  komoly  és  nagyfontosságú  intel-
mek  ezek,  mennyi re  megváltoztatnák  azok  
tá r sada lmunk  jelen  alakját,  ha  behatolhat-
nának  azok  az  emberek  szivébe  s  mint  
valami  erkölcsi  kovász,  átváltoztathatnák  
azokat  az  igazság  és  erény  szabályai  sze-
rint  .  .  .  

Sok  ember t  nem  a  közügyek  iránti  
őszinte  érdeklődés  visz  a  szereplés  terére,  
h a n e m  egyéb  egyéni  indokok.  Vannak,  akik  
ambi t ió jukat  látják  kielégítve  azzal,  h a  a  
közügyekbe  befolyhatnak,  tekintet  nélkül  
arra,  hogy  meg  van  e  ta la jdonkép  ahhoz  
a  kellő  szellemi  és  e r k ö l c s i  kvalifi-
kácziójuk.  Nem  ok  nélkül  választom  szét  
e  kettőt,  mert  mindenik  külön  fontossággal  
bir  s  csak  társulva  a  lják  meg  a jogot  arra,  
hogy  valaki  vezérszerepre  vállalkozhassék.  
A  tömeg  ugyanis  szemmel  kiséri  a  közpá-
lyán  élö  egyének  minden  cselekedetét  s  
n é h a  talán  szigorúbban  is  itéli  meg,  mint  
kellene  s  igen  nagy  az  a  kár,  mely  a  rossz  
példából  a  közönségre  háramlik.  Azért  vagy  
vonul jon  félre  az,  aki  immorális  szenvedé-
lyeknek  áldoz,  vagy  ha  je lentős  egyén,  

te t te  s z i v e m e t :  „Ki  lakik  i t t ? "  ké rdez tem  a  
kocsisomtól ,  mialat t  hal lgatva  figyeltem  a  dalt  
„Szomorú  l'üz  hervadt  l o m b j a . . . "  csendül t  hozzá  
egy  tiszta  üde  hang.  

—  Ugy-e  szép  szava  van  —  kacs in to t t  r ám  
vissza  a  magyar  — h á t  ez  a  „Feke te  a s szony"  —  
csak  úgy  hivja  a  falu  népe,  pedig  van  neki  tisz-
tességes  neve,  u ra ,  de  olyan  az  illeni  nép  —  
instálom  —-  hogy  mindenkinek  nevet  ad  színéről,  
szaváról ,  viselclyjiről,  az  e lmen t  doktort  meg  
ku tyás  doktornak  hitiák,  mer t  hogy  szörnyen  félt  
a  kutyáktól ,  ha  egy  vagy  két  kutya  feléje  men t ,  
e lkezdet t  forgolódni,  visítani,  a k á r  csak  a  gyere-
kek,  az tán  elnevezték  kutyás  dok to rnak .  Nem  tom  
m a j d  a  teins  urnák  mi  lesz  a  c s ú f - n e v e ?  

Nem  tudtam  nevessek-e  vagy  mérge lőd jem.  
„Nagy  tekintélyt  szerzet t  itt.  az  e lődöm"  —  mon-
dám  komolyan,  hangosan  gondolkozva .  

—  Nem  volt  biz'  az  valami  nagy  úgy  tekin-
tetre ,  inkább  nagyon  is  vékony  bőrben  volt  az  
I s ten-adta ,  még  sokkal  h i tványabban  néze t t  ki,  
mint  teins  u r a m .  

Jól  v a n , j ó l !  csi t i tot lain  inkább  magama t ,  
mint  a  parasz to t .  De  még  mos t  sem  m o n d t a  
meg  atyafi, hogy  hívják  az t  a  szép  szavú  asszonyt .  

A  parasz t  megvaka r t a  a  fülét,  -  vá r jon  
csak  egy  szempi l lantás ig  teins  ura in ,  mind já r t  
e szembe  jut ,  a h á  !  tudom  m á r  :  L i b  a  m  á  j  a  
l ' i hap rémné  a  neve.  (Liebmeier  T i h a m é r n é  volt.)  
Nem  rég  gyűllek  ide  lakni,  az  u ra  r i tkán  van  itt-
hon,  csak  a  fekete  asszony  van  egyedül .  

Miért  hívják  fekete  a s s z o n y n a k ?  
Mert  olyan  fekete  az  instálom,  akár  csak  

köztekintély  akar  lenni,  t anu l j a  meg  az  
önismere 'e t  és  ;iz  önmegtagadás t ,  a  melyek  
öt  erkölc  ileg  is  qualificálni  fogják.  

De  nem  csekély  ba j  az  sem.  mely  
abból  hárul  főleg  a  közügyekre,  ha  valaki  
állást  foglal  el  e r e j é n  f ö l ü l ,  mert  
ennek  folytán  mások  eszközévé  válik,  akik  
talán  sa já t  önérdekükben  fe lhasznál ják  az  
ö  gyengeségét.  

Vannak  egyének,  akik  folyton  a  vallási  
türelmet  hangozta t ják ,  szemben  teljes  elfo-
gulat lanságot  muta tnak  polgártársaik  iránt,  
de  belsejökl  en  egész  máskén t  éreznek  s  e  
f e r d e  f e l e k e z e t i  g y ű l ö l k ö d ő  
é r z e l  m e t  a k k o r  s  e  m  t  u  d  j  á  к  l e -
v e t k e z n i ,  a  m i d ő n  o l y  k ö z ü g y e k -
r ő l  v a n  s z ó ,  a  m e l y e k  a  v a l l á s t  
t e l j e s e n  n e m  é r i n t i k  s  lépten-
nyomon  azon  működnek ,  bár  nagy  leple-
zettséggel,  hogy  a  sa já t  felekezetöket  érvé-
nyesítsék  tnég  a  mél tányosság  és  a  jog  
rovására  is.  Itt  sem  ár tana  egy  kis  önisme-
ret  és  önmegtagadás .  

Végül  vannak ,  akik  vidéki  nagysá-
gokká  nőve  ki  magukat ,  annyi ra  e  1  b  i z  a-
k  о  d  n  a  k,  hogy  föltétlen  hódolatot  kivan-
nak  mindenkitől ,  aki  u t ána  került  a  község  
kötelékébe  s  nem  respektál  semmi  képzett-
séget  és  érdemet ,  a  melyet  mások  szereztek  
maguknak ,  h a  nem  ugyanazon  községben  
is.  Persze  a  higgadt  gondolkodó  megmo-
solyogja  az  ily  kis  nagyságok  gőgjét,  mert  
t ud ja  a  forrást,  a  hova  az  visszavezethető  
t.  i.  a  szivbeli  és  szellemi  műveltség  hiá-

a  czigány,  az tán  a  viganója,  tes tá l ló ja  is  mindig  
fekete , 

A  pa rasz t  elhallgatot t ,  én  is  ;  csak  a  levegő-
ben  széli l lanó  j ázmin  és  orgona-i l la t  beszé l t  tovább  
a  fekete  asszonyról .  

A jegyző  szives  vendégsze re tő  m a g y a r  e m b e r  
vo l t ;  fe lesége  pedig  egy  r ézbő rű ,  vörös  a rczú  
asszonyság ,  aki  igen  jó  s zakácsnőnek  bizonyult ,  
mer t  pompás ,  Ízletes  vacsorá t  tálal t  fel,  —  miala t t  
affectál t ,  t empós  lépésekkel  húz ta  végig  pecsé t e s  
pongyolá jának  hosszú  uszályát .  

Vacsora  közben  e lbeszé l t em  kocs isommal  
folytatott  d i scu r susomat  és  ké rdezősköd tem  a  
fekete  asszonyról .  

—  Gyönyörű  szép  a s szony  !  —  cse t ten te t t  
nyelvével  a  jegyző  —  ilyen  lehe te t t  a  vi lágszép  
Kleopatru . 

—  Ugyan  e r e d j  —  húz ta  a  szót  aiTcctállan  
a  jegyzöné ,  aká r  csak  a  pongyolá já t  —  inkább  
olyan  u t á l a t o s !  

Lá t t am,  hogy  a  házasfe lek  a  v i ta tkozás  
t e ré re  léptek  —  s ie t tem  más  thé iná t  felhozni ,  
h a n e m  a  f e j emben  ott  motoszkál t  a  Kleopat ra .  
Orvosnövendék  ko romban  nekem  is  volt  egy  édes ,  
bá jos ,  s zépséges  „ K l e o p á t r á m ! "  Szini  növendék  
volt,  ka rcsú ,  magas ,  -  a r anysz ínű  bőrre l ,  nagy  
fekete  t iszta  szemekkel ,  piczi  piros  a jkai  körül  
vakító  f ehé ren  villogtak  elő  szép  hosszas ,  hegyes  
fogai.  Sz í t tam  ezt  a  piros  kis  a jka t ,  ölel tem  a  
karcsú  t e rme te t  és  imád tam  söté t  göndör ,  selyem  
p u h a s á g ú  ha j za t á t ,  de  egyebe t  s e m m i t  sem  tehet-
t em,  mer t  az  én  kis  n ö v e n d é k e m  nagyon  tisztes-
séges  leány  volt.  V é g z e t t !  Elkerüli  a  f ő v á r o s b ó l ;  

II-ik évfolyam. 



n y á r a ;  mindazonáltal  aggasztó  jelenség  ez  
is  a  közügy  szempont jából ,  mert  akadalyul  
szolgál  abban,  hogy  a  társadalom  irányadó  
elemei  egygyé  összeforradhassának.  Mennyi  
üdvöst  létesíthetne  itt  is  egy  kis  önismeret  
és  egy  kis  önmegtagadás!  

A  böjti  időszak  komoly  napjai  igen  
alkalmasok  a  magunkba  szállásra  és  az  el-
mélkedésre.  Vajba  fölhasználná  azt  társa-
dalmunk  is,  nem  csupán  az  egyén,  a  hivő,  
arra,  hogy  az  alapja  legyen  egy  dicső  fel-
t ámadásnak .  a  közélet  minden  irányú  
emelkedésének. 

(  í m e p i  b ő s z í t i .  

Elmondotta  az  abonyi  „Katliolikns  Olvasó-Egylet'  liázsze  -
tclósi  iinnenrlyéü:  VÍZ  ZOLTÁN.  

Amint  a  kezdetben  csak  egy  párból  álló  
emberiség  idők  folytával  elszaporodott  és  nyelvére  
nézve  is  különbözni  kezdett ,  lassankint  a  népes  
családokban  virágzó  n.  n.  patr iarchalis  életmód  
megszűnt,  inert  absorbeál la  (magába  felszívta)  azt  
a  kifejlődő  nemzeti  élet.  Az  egyes  nagy  családok  
községekké,  városokká  olvadtak  egybe  s  ezekből  
támadtak  a  nemzetek  lakhelyei  :  az  országok.  

Az  egyes  országok  kebelében  aztán,  azoknak  
keretén  belől,  a  társadalmi  élet  többféle  alakulá-
son  ment  keresztül  a  különböző  korok  vallási  és  
elliikai  (erkölcsi)  felfogása  szerint.  Mert  az  embe-
rek  társas-igényei  különböző  korszakokban  külön-
bözők  voltak  s  a  szerint  rendezlek  be  együttélé-
sük  mikéntjét .  A  régibb  kort  á l la tában  az  egyszerű,  
családias  gondolkozás  jel lemezte  s  ez  nyert  kife-
jezést  társadalmi  életében  is.  

Másként  van  ezzel  a  mi  korunk,  mely  láza-
san  tör  előre,  mintha  munkájával  századok  mu-
lasztását  keltene  kipötolnia  s  minden  téren  
reformokat  teremt,  a  melyek  helyességét  még  csak  
a  későbbi  gyakorlat  fogja  sanctionálni.  

Mondhatjuk,  hogy  m a n a p s á g  az  e  g  y  1  e  t  с  к  
k o r á t  éljük.  Mindenfelé  országszerte ,  mintegy  
varázsülésre  l ámadnak  azok  s  szinte  aggodalomba  
ejtik  a  fontolgató  észt,  hogy  nem  megy-e  ma jd  e  
téren  is  túlságba  az  e m b e r i s é g ?  Meg  van-e  kellő  
baszna ,  rendel te tése  az  ily  társas  köröknek?  

Lehetnek,  kik  minden  habozás  nélkül,  kivé-
telt  nem  téve,  helyeslik  a  homogen  (hason)  ele-
mek  ily  tömörülését  s  egyszerű  physikai  jogot  és  
igazságot  látnak  benne,  én  azonban  csak  „cum  

még  egy  ideig  leveleztünk,  egyszer  csak  válasz  
nélkül  maradtak  a  leveleim  s  aztán  vége  lett  
mindennek. 

Csak  az  én  szivemben  maradt  cgv  fájó.  
vágyakozó  érzés,  mintegy  nyitott  s e b ;  ö  bizonyo-
san  hamar  elfeledett.  

I  nalntas  tehettem  ez  estén,  csak  gépiesen  
kérdeztem  —  feleltem.  —  lelkemet  megejtet te  
Cornelia  emléke ;  igy  hívták  az  én  . .Kleopátráinál."  

Megmutatta  a  jegyző  szobámat,  de  én  szo-
kásomhoz  hiven  sétára  indultam,  lépteimet  a  fe-
l e i é  asszony  háza  H é  irányítottam,  mialatt  gon-
dolataimban  Colóval  foglalkoztam,  észre  sem  vet-
tem,  hogy  a  kőkori tes  keskeny  a j tócskája elé  ér tem.  

brie  ! !  hallatszott  egy  örömtel jes  női  
hang  s  a  másik  pillanatban  kar ja im  közt  ta r to t tam  
Colni.  Édes  Barátom  !  Imrém  I  —  Hogy  jöt té l  
Tc  ide  ?  

Megválasztottak  községi  orvosnak  —  he-
begtem  meglepetve  ós  megszorongatva  kis  puha  
kezét. 

Jöj j  !  J ö j j !  -  súgta  balkan  és  behúzot t  
a  kertbe,  bezár ta  után mm к  az.  aj tót ,  Maradj  
ül  egy  pillanatig,  eltávolítom  a  cselédet .  

Még  jól  fel  sein  ocsúdtam  meglepetésemből ,  
már  megfogta  kezemet ,  a  hideg  remegő)  kis  kéz  
és  a  setét  lombos  kerti  uton  vezetett  előre.  Szo-
bába  érve  sietve  gyújtott  lámpát  és  elültem  állolt  
teljes  szépségében  a  szebb  asszonvnvá  fejlődőit  
Coló. 

-  S  az  u r a d ?  kérdeztem  körülhordozva  
tekintetemet  a  fényesen,  Ízlésesen  bútorozott  
salonban. 

Hozzám  simult,  átölelt,  éppen  úgy.  mint  

grand  salis"  dicsérhetem  e  lázas  egyesülési  törek-
V 's>,  úgy  I.  i.,  lia  biztosítva  lá 'om  azon  feltétel  -
ket,  a  melyek  az  egylet  működésének  társadalmi  
veszélyességét  minden  kétségen  felül  helyezik,  
ellenben  pedig  konkrét,  akár  anyagi,  akár  erkölcsi  
vagv  mindkét  nemű  haszon  reménye  csillog  ki  
megalkotott  a lapszabályzata iból .  

Hála  I s t ennek!  Kz  az  egyesület ,  a  melynek  
új  házát  ma  megáldot tam,  távol  áll  minden  oly  
gyanútól,  melylyel  egyes  most  keletkező  t iépkö.ö-
ket  sokan  nem  minden  ok  nélkül,  tekintenek,  
mert  már  magában  véve  az  a  vallás-erkölcsi  a lap,  
a  melyre  ez  az  egylet  helyezkedett  akkor,  amidőn  
cz imébe  felvette  a  „katliolikns"  jelzőt,  elég  bizto-
síték  arra ,  liogv  a  szeretet  evangél iumának  szel-

;  lerne  irányít ja  annak  működését .  Azért  ez  egylet  
méltán  dicsekedhet  már  eddig  is  a rány lag  bosszú  
fenállasa  óla  városunk  polgárságának  minden  idő-
beni  osztat lan  becsülésévei  és  szerele iével .  Vallás  
és  osztá lykülönbség  nélkül  szokták  ünnepélyei t ,  
időnkint  rendeze t t  báljait  lá togatni  s  ez  a  legfé-
nyesebb  bizonyíték  ar ra .  hogy  az  igazi  val lásosság  
nem  választ ja  el  az  embereket .  h a n e m  közelebb  
hozza  egymáshoz,  nem  gyűlöletet  tanil,  h anem  
kölcsönös  becsülés t  és  szerelelet  !  

A  minap  egy  liatal  kör  házs/ .entclési  ünne-
pén  voltunk  jelen  s  ma  ismét  házat  szentelni  
voltam  szerencsés ,  az  abonyi  „Katii.  Olvasó-lígylel"  
ú jonnan  szerzett  o t thonát .  Kz  az  egylet  már  vete-
rán,  talán  a  „Casinó"-!  kivéve  a  város  legrégibb  
egyesületeivel  egy  idős.  mert  hiszen  tavaly  ünne-
pelte  l 'enállasának  25  eves  jub i leumát .  De  épen  
azon  körülmény,  hogy  csak  annyi  idő  után  volt  
képes  magának  saját  ot thont  szerezni ,  eléggé  
s  'jteti  velünk  azon  küzdelmeket  a  melyeket  meg-
futott  pá lyá ja  alat t  közönségének  közönyével  meg  
kellett  vívnia.  

Pedig  tagadhata t lan ,  hogy  úgy  jel legénél ,  
mint  hivatásánál  fogva  nagy  szerepet  kellene  be-
töltenie  e  körnek  ügy  községi,  mint  tá rsadalmi  
é le tünkben.  Az  abonyi  Katliolikns  Olvasó-Kgylet"  
tagjainak  zömét  a  polgárság  legfügget lenebb  e leme,  
a  vagyonos  gazdaközönség  alkot ja .  Kz  az  az  e lem,  
mely  hivatva  volna  a  közérdek  m u n k á j á b a n  vezér-
szerepet  vinni,  inert  nincsen  lekötve  semmifé le  
irányban  a  ha ta lomnak  s  bir  azzal  a  józan  ma-
gyar  észjárással ,  a  melyről  népünk  messze  földön  
ismeretes. 

Хеш  kutatóin  ez  ü  népi  a lka lommal  az  oko-

régen,  tar tózkodva  szűziesen,  csak  se lymes  kis  
feje  pihent  a  v á l l a m o n :  „Nincs  f é r j em,  meg-
halt,  özvegy  vagyok  !"  

Ö z v e g y ?  kérdem  szigorúan  nézve  
bele  a  szépen  le 'pirult  a r ezba  és  csillogó  nagy  
széniekbe.  —  S  ki  az  a  férfi,  aki  időnkint  elláto-
gat  hozzád  és  a  fa luban  mindenki  fé r jedként  
mi  legeli  ?  

Valóban  ?  Fé r j emnek  tar t ják  öt  ?  Kérdé  
a  régi  gyermekes  mosolylynl  ajkai  körül.  —  Az  
ügyvédem,  aki  házat  keres  a  s zámomra  Pes ten .  
De  hát  j ö j j !  ülj  ide  me l l ém!  e lmondom  mi  t ö -
tént  elválásunk  óta,  maga  mellé  búzott  a  
pamlagra  :  Aradra  szerződtet tek,  ott  j á t szo t t am  
fél  évig,  mikor  egy  öreg  dúsgazdag  földbirtokos  
megkér te  kezemet  ;  a  szivein  teli  volt  első  szerel-
mem  emlékével  s  ha  a  tied  nem  lehe l tem,  közö-
nyös  voll,  bárkié  leszek.  Két  évig  él tem  fér jem-
mel.  amikor  hirtelen  m e g h a l t ;  végrendeletében  
engem  lett  ál talános  örökösivé,  csak  azt  kötve  
ki.  hogy  gyászévemet  töltsem  tel jes  elvonultság-
ban  i s  szenteljem  e m l é k é n e k ;  ezt  a  nem  rég  
vásárolt  birtokol  jelölte  ki  lakhelyül.  Kz  a  tö r l i -
neleni  s  most  e lmondom  á lmomat  :  hi t tem,  
hogy  и  fővárosban  feltalállak  s  lui  ínég  akkor  Te  
szabiul  lesz  és  szeretni  tudsz,  fel  fogom  ajánlani  
magam,\ l  s  vagyonomat  Neked  és boldogok  leszünk.  
Nos  a k a r o d ?  Ke l l ek?  Kérdezte  és  karcsú  ter-
mete  szép  nyaka  előre  haj lot t ,  két  gyengéd  fehér  
ki-  keze  összekulcsolva  ölében  pihent ,  igy  leste  
félve,  rettegve  a jkamról  a  szót  ;  nagy  tiszta  őz  
szemei  bocsánatot ,  nyitva  feledett  piros  kis  szá ja ,  
hevesen  emelkedő  gyönyörű  keble  szerelmet ,  kéjt ,  

i  boldogságot  esdett .  

kat,  a  melyek  ez  ideig  egyletünket  bá l t é rbe  szorí-
tották,  nem  kutatok  az  után  sem,  mi  lehet  annak  
oka.  hogy  majd  1(1  ezer  lélekből  álló  hitközsé-
günkben  ez  egylet  tagja inak  száma  alig  bírja  az  
egy  százai  meghaladni ,  holott  ezerig  emelked-
h e t n e ;  ki-ki  legye  szivére  kezét ,  vizsgálja  meg  

!  önmagát  s  ad ja  meg  reá  ö n m a g á n a k  a  felelelet.  
S  aztán  a  mi  eddig  nem  jó  volt,  legyen  jövőre  
máskeni ,  karoljuk  fel  egyletünket  egye temesen ,  
hogy  az  mielőbb  és  minél  töké le tesebben  e lé r je  
czéljál  ;  Itassunk  oda  vállvetve  mindnyá jan ,  lwgy  
egyletünk  elfoglalja  az  öt  megil lető  helyei  s  vegye  
ki  erkölcsi  súlyához  képes!  szerepéi  u  közeiéiből .  

line  most  mar  van  sa já t  o t thonunk,  a  inelv  
ma  felszenteltetet t  ;  tegyük  о  haj lékot  a  csa lád ias  
társa lgás  és  hasznos  szórakozás ,  művelődés  tűz-
helyévé,  ahol  örömmel  je len jék  meg  városunk  
minden  kalb.,  sol  mint  pár toló,  egyébb  polgára  is  
s  sz  renesó jének  tar tsa ,  hogy  e  t isztes  egylet  tag-
jakent  szerepelhet .  A  tes tvér ies  szere te t  és  egyet-
ér tés  legyen  az  a  közös  kapocs ,  mely  tag ja i t  
összefűzze .  Akkor  közös  munkával  a lkotha tunk  
nagyot  s  megmuta tha t j uk  a  világnak,  hogy  a  
„Katliolikns"  jelzőt  nem  válaszfa lnak  leltük  oda  
egyletünk  cz imébe ,  hanoin  azért  mert  a  Krisztusi  
szere te te i  és  igazságot  akar juk  é rvényre  juttatni  
az  é le iben,  a  mely  a lap ja  a  haza  és  a  tá rsadalom  
sz i lá rdságának  !  

A  s s x ö l e s z e t  k ö r é b ő l .  
X. 

A  nyi tásra  mindenüt t  szükség  van,  ahol  a  
szőlőtőkékét  öszszel  befödni  szokás.  Kz  tavaszkor  
ha j t andó  végre  fagymentes  időben.  Márczius  hó  
elején,  mikor  a  föld  a  kii|  á '  beveszi ,  hozzá  kell  
látni  a  szülő  k i takarásához  ;  a  nyitással  megkés-
nünk  n e m  szabad ,  mert  a  hir telen  fe lmelegedő  
homokban ,  kivált  ha  az  túlságos  nedves,  a  szemek  
kipálnak,  ami  a  homoki  szülőben  nagy  fordulatot  
tészen,  inert  a  csapok  te rmő  szemei  n e m  h a j t a -
nak  ki.  Bakhá las  szőlőben  a  töke  h a m a r a b b  faka-
dásnak  indul  azér t ,  inert  ősszel  a  gyökerekről  a  
föld  a  tőkékre  hánya tván ,  vékonyabb  réteget  képez  
a  gyökér  tételt  és  e  miatt  a  naptól  h a m a r á b b  
felinelegittetik,  de  korai  kinyitás  folytán  vas t agabb  
ré teg  kerülvén  a  gyökerekre ,  a  felmelegedést  és  
a  gyorsított  ki fakadás i  késlelteti,  ezen  ac tus  pedig  
kései  fagyokra  üdvös  befolyással  van.  

A  töke  mélyen  kinyitandó,  hogy  a  h a r m a t -
gyökerek  és  a  l 'atlyú-liajlások  s imán  levághatok  
legyenek,  a  bakhát  szer int  inivelendök  bakhá t ra ,  
a  sik  mivelésüeket  pedig  sikra  és  a  töke  körül  
l á n v é r f o n n a  güdröeskékre  idomítva.  A  nyitáshoz  

Átölel tem,  csókom,  ölelésem  heve  a  régi  
volt  -  megér le l te ,  hogy  szere lve  van.  

N e !  N e !  Te  édes  !  Légy  okos,  légv  jó,  ha  
szerelsz  !  Az  első  lépés,  melyet  egyesülésünk  felé  
teszünk,  ne  l eg \eu  b ű n ö s !  V á r j !  egy  hónap  ínég  
és  szere lmünk  meg  lesz  j u t a lmazva  •  esititott  
az  okos  asszony.  Krrul  meg  jobban  r á i smer t em,  
tudtam,  hogy  tiszta,  igaz  és  jó  marad i .  

—  Most  pedig  hal lgassa  meg  édes  kis  dok-
torom,  mi  lesz  a  leendője ,  holnap  vagy  holnap-
után  visszautazik  a  fővárosba,  felkeresi  Miklós  
Gyula  ügyvédet  s  együtt  fognak  vásárolni ,  ott  és  
olyan  házat ,  ami  legjobban  megfelel  az  ön  prak-
szisának.  Azt,  az  alat t  az  eg\  hónap  alat t ,  ami  
az  én  gyászomból  meg  bálra  van,  berendez i  s  a  
megmaradt  pénzt  belá tása  sz< rMl  é r tékpap í rokban  
e lhelyezi ;  megszerzi  az  esküvünkhöz  szí  к - égés  
okmányokat  s  áttekinti  bánát i  bir tokunkat  ;  intéz-
kedik,  hogy  minket  esküvőnk  után  olt  kedélyes  
népünneppel  fogadjanak .  I.n  pedig,  miután  sem  
a p á m ,  sem  anyám  nincsen,  itt  várom  be  szerel-
mes  édes  vőlegényemet  :  á lmodva  a  szere lemről ,  
boldogságról ,  mint  a  csipkerózsa  kisasszonv.  I g e n ?  
Ugy  lelt  !  

Másnap  meglá togat tam  a  sú lyosabb  betege-
ket  e-  l emondtam  ál lasomról ,  de  megígér tem,  hogy  
tekint.  Mi !  arra ,  hogy  a  faluban  több  súlyos  beteg  
van.  kiil.lük  .1  fővárosból  egy  helyet tes  orvost .  

I  eollegálól  hal lo t tam,  hogy  bizony  
engem  is  o!k"reszlellck  a  jó  falusiak,  mi  taga-
dás  benn.  „g  y  ii  t  t  -  ni e u t  d  о  к  t  о  г"  lett  
а  nevein.  
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rosokól  a  falukra  ás  (anyákra .  S z á m o k b a n  kife-
j e z v e  a  p ipadohány  ás bu rnó t  egyii lvéve  14  mil-
lió  4 0 0  ezer  Ibrinlol  baj tot l  az  á l l amnak ,  a szi-
var  15 millió  egynehány  százezre t ,  a  ez igere t ta  
7  milliót.  De  ez csak  közönséges  fa j tákból .  A  
különlegességek  összevéve  m é g  négy  millióval  
szapor í to t ták  a  bevételeket .  Összesen  45 .4  milliót  
füstöl lek  el  tehát  Magyarországon  11 hónap  alat t  
Megemlí t jük  még,  hogy  a  sz ivaroknál  is  változik  
a  közönség  izlése.  A  mull  évben  a  Hungár ia ,  
Memphisz ,  Herczegóvina  m á r  nem  igen  keres te te t t ,  
fé lannyi  sem  fogyott  el  belőlük,  mint  az  előző  
évben.  Hunniá t ,  mint  ú jdonságo t ,  nagyon  kap-
kodták ,  augusz tus tó l  közel  8  millió  fogyott  el  
belőlük. 

E t a r e g - j e r s s n y e k  a  n é p n e k .  Te-
kinte t te l  a r r a ,  hogy  a  z e n e  a  kedélyt  nemesit i  
á l t a l á b a n  és müvelőleg  hat  a  szivre,  külföldön  
m á r  r é g e b b e n  súlyt  fektettek  a r ra ,  hogy  a  n e m e s  
é rzés  lehetőleg  minél  szé lesebb  r é t egekbe  elter-
j e d j e n  s  bele  vonassák  a b b a  a  t á r sada lom  leg-
a l sóbb  r é t ege  is. Ez  üdvös  in tézkedés t  a k a r j á k  
m ű v é s z k ö r ö k b e n  nálunk  is meghonos í t an i ,  «meny-
nyiben  ugyanis  mozgalom  indul  meg az  iránt,  
hogy  vasá rnaponkén t  munkások  s z á m á r a  ingyen  
hangversenyek  rendez tessenek .  

S i ä k ä t t  e s ő l é d .  Nagy  László ,  pusz ta -
szent-királyi  lakos  lakásáról  f  évi f e b r u á r  10.-én  
a  délutáni  ó rákban ,  Mutli  N á n d o r  k isdorovai szü-
le tésű  és i l letőségű,  18 éves .  r .  ka th . .  közép  ter-
metű ,  kék  szemű,  gesztenyeszín  h a j ú  cse léd  00  
frt  és cse lédkönyve  e l lopásával  i smere t l en  helyre  
távozot t . 

—  E g y s z e g é n y  e m b e r  t ö r t é n e t a .  
Szegény  volt.  A  s ze r encsé t l enság  üldözte. Hét 
éhező  gye rmekének  és be tegen  fekvő  fe leségének  
n e m  tud ta  megkeresni  a  m indennap i  kenyere t ,  
n e m  annyi t ,  hogy  az  éhező  csa lád  ne  fázzék.  
Nyomorgo t t  nap -nap  után  s  vérző  szívvel  kellett  
lá tn ia ,  hogy  gyermekei  hogy  rogynak  össze  az  
éhségtől ,  a  hidegtől.  Végre  az Is ten  megkönyörül t  
r a j t a ,  megha l lga t t a  az  á r ta t l an  gye rmekek  imájá t .  
A  szegény  m u n k á s n a k  egy  könyörü lő  sziv  m u n k á t  
ado t t  s a  sze rencsé t len  embe r ,  ki csak  nyomor t is-
mer t ,  megvol t  e légedve  sorsával .  Az  Újságírók  
s o r s j á t é k á n a k  utolsó  h ú z á s a  ellőtti  n a p j á n  valami  
benső  sugal la tnak  engedve ,  m a j d n e m  öntuda t lanul  
lépet t  be  Gaedieke  A. f 'öelárusitó  Kossuth  Lajos-
u t cza  15.  szám  alat t  levő  üz le tébe  és első  kerese-
téből  egy  u jsági ró-sors jegyet  vett  m a g á n a k .  Elrej-
tet te  a  sors jegyet ,  hogy  h iába  való  r e m é n y e k e t  
ne  kel tsen  c sa l ád ja  t ag ja iban .  Másnap  v a s á r n a p  
levén,  m u n k á b a  nein  ment ,  h a n e m  ot thon  marad t .  
Ki  i r ja  le ö röméi ,  midőn  egy  ú j s á g o t  kezébe  véve  
lá t ta ,  hogy  a  f őnye remény t  az ö  so r s jegye  nyer te  
meg.  Mint  szegény  e m b e r  feküdt  le  s  mint jó-
módú  e inhe r  ébredi  fel.  Most  m á r  e l m o n d t a csa-
l á d j á n a k  is az esetet  s  e lképzelhetn i  az t az  örö-
met .  mely  azu tán  e  boldog  családi  körben  ural-
kodot t .  A s ze rencs  is  e m b e r  még  a z n a p  felvet te  a  
pénz t . 

—  E l a d á s .  Az  abonyi  e r d ő b e n  levő  szőlő-
ben  e ladó  8 0 0 0  kövidinka,  4 0 0 0  n e m e s  kádá r  
2 0 0 0  vegyes  Chassla  szőlővessző.  Gzim  megtud-
ha tó  a  k iadóhivata lban.  

Gondolatok. 
Az  if jak  a jövőben  helyezik  minden  reményü-

ket,  inig  véneinknek  a  mul l  nyúj t  v igaszta lás t .  
* 

A  r e m é n y  csal fa  déli  báb ,  minél  közelebb  
van,  anná l  e lé rhe te t l enebb .  

* 

Mi  különbség  van  ész  és sziv  közöt t  V  az  
csak  h ideg  tud  lenni,  ez  meleg is. 

* 

Szere lem  következése  sokszor  halál ,  ez  pe-
dig  fe lbon t j a  a  sze re lem  köteleit .  

* 

A  női  sziv  m a d á r  fogó,  rá  száll  a  t apasz ta -
la t lan ,  s  r a b j a  lesz.  

* 

A  földi  bo ldogság  képze le tünk  idétlen  mag-
za la .  *  

IIa  inasokat  megbecsü lünk  ö n m a g u n k a t  be-
csü l jük  meg.  

* 

Keveset  beszél j ,  sokat  tégy,  ez az élet  böl-
csesség . 

* 

A j ó és  rossz  mindig  karö l tve  j á r n a k .  • 

A  szere lem  minden t  tehet ,  de legtöbb  bo-
londot . 

CSARNOK. 
D a l o k . 

Irta  :  J 0  G  О  N  С  Z.  

I. 

Lányka  !  mióta  
Reád  tekintet tem,  

Mérhete t len  őrült  
S z e r e l e m b e  es tem.  

Szere l lek  édesem,  
Ha  él tem  kívánod,  

Sz ivem  lánghevével  
Mindent  érted  áldoz.  

S  mió ta  szerel lek  
Azt  s ú g j a  ez érzet : 

Hogy  nem  csak  az  égben, 
Itt  is szép  az élet. 

II. 

N e h e z e n  vá rom,  hogy  
Megláthassalak. 

L á t á s o d é r t  szivem  
Majdnem  meghasad .  

No  de minél  tovább  
T a r t  e  gyászos éj, 

Annál  nagyobb  lesz, ha 
Látha t lak ,  a  kéj ! 

III. 

Olyan  az én  szivein,  
Mint  egy  bús  rengeteg,  

Melyen  á t csak  a  kín  
Villámi  fénylenek.  

E  söté t  r enge teg  
Szép  ligetté  válik,  

Ha  b e n n e  nap  g y a n á n t  
Szép  szemed  sugárz ik .  

щ 

H o l  s z e r e t i k  l e o - j o h b a n  a r u -
m o s  t h e á t  a  j á r á s b a n  ?  

R é k a s o n .  t e rmésze tes  és bebizonyí to t t  dolog  
ez,  inert  nyá ron  nincs  mit  inuiok  - - a  viz  a  
Zagyvában  rendesen  elapad,  lavaszszal -összel  m e g  
ők  sza ladnak  el a  nagy  viztől.  I lyenkor  pedig ha 
be  lenne  fagyva  a  Zagyva,  há t j é g  van  r a j t a ,  
azé r t  nem  férhe tnek  hozzá.  Ilyen  körü lmények  
közöl t  t heáznak ,  theázik  olt az éjjeli  bak t e r is. 
De  mivel  a  Ihea  is hát  leg inkább  a  rékasi  füze-
sekből  kerül  ki. annak  j obbá l é t e l é r e  haszná l j ák  
a  rumot .  Hogy  a  rum  jamaika i  vagy  brazi l iai-e,  
n e m  tud juk , valószínűleg  honi  g y á r t m á n y  -  dicsé-
ret  nekik  a  haza i  ipar  ily módoni  fe l lendí téséér t  
is  — de ezt n em  kutatjuk,  kinek  a  pap ,  kinek  a  
papné .  Már ké rem  a  rékasiak  gusz tusá t nem 
aka r juk  szabá lyozni ,  mert  hát azt  Bar túcz  Leopold  
szabá lyozza ,  aki  a  theához.  a  r u m o t  is  szokla  
száll í tani .  Itt а  f a r sang  vége,  a  thea-es lék ,  zsúrok  
Rékason  is  megfognak  szűnni ,  de  hogy  ki  ne  
fogyjon  a  f a r sang  végén  a  rum,  Bar lucz  Leopold  
kellő  módon  ellátta  magát ,  hozván  Szolnokról 29 
l i tert  27 frt é r tékben . 

A  midőn  h a z a é r t  Bar tucz  Leopold ,  kifogott ,  
a  lovakat  bevezet te  az is tál lóba,  a kocsihoz  vissza-
m e n t  és ö r ö m m e l  leakar ta  emeln i  kocsi járól  a  
rékasi  zsurok  lelkét  (értsd  spir i tusát) ,  de  m a j d  
össze  rogyot t ,  azt  hitte,  hogy  s z e m e  romlot t  meg,  
inert  kocs i ján  többé  nem lá t ta  a  r u m o s  hordót .  
I j jedtsége  a b b a n  nyilvánult  l eg jobban ,  hogy  a  he-
lyett,  hogy  b ú j á b a  azt  énekel te  volna  :  „Ó  du-
l ieber  Augus t in"  — azt  é n e k e l t e :  ..()  du  l ieber  
Leopold  r u m  ist hin,  zsur  ist hin  . . . "  

S z o m o r ú s á g  lett  e r re  Rékason ,  a  „Rékasi  
T r o m b i t a "  évenkén t  f a r sang  előtt,  mint  b iz ta tó és 
végén,  mint  a  mula t ságok  és zsurok  l e számolásá -
ról  tudósi ló,  ku tyabör re  nyomot t  lap  gyászkere t -
ben  je len t  meg  külön  k i adásban ,  melynek  példá-
nyai  oly  nagy  keletnek  örvendet tek ,  hogy  100  d rb  
ku tyaadón  kívül  álló  h á z ő r z ő  eb k i i r tása  ha t á roz -
tutotl.  el, a  h iányzó  példányok  pó t l ása  véget t ,  
melyre  a  lap  n y o m a n d ó  lelt  volna.  

Csomor  T a m á s n é ,  született  Molnár  Margit-
hoz  is beál l í tot t  a  „Rékasi  T r o m b i t a "  n y o m d a -
főnöke  és k ivénhedt ,  fogat lan,  a. sok  uga tás tó l el-
rekedt  b u n d á s á n a k ,  a  szent  czél  iránti  tek in te tből  
a  t i sz te le tpéldány  dí j ta lan  viszontszolgála ta  fejé-
beni  á t engedésé t  kér te .  Csomorné  t i l takozott ,  a  
t i l takozás  a z o n b a n  i r tózatos  visszahatást  szült , az 
egész  község  összesza lad t ,  k imentek  a  Zagyva  
hídjára  és miként  régen  Velenezében  a  t enger t  
e l jegyezte  a  dogé,  úgy  a  „Rékasi  T r o m b i t a "  szer-
kesztője ,  e lmé jének  megvi lágos i tásáér t  — a lap 
szükségel t  pé ldánya inak  mire  n y o m a t á s á é r t  a  
Zagyva  tündéré tő l  t a n á c s o t  kért  és c l j e g y i z t e  azt  
dédany já ró l  ö rökbe  kapot t  és  az  időben  tar to t t  
malacz torból  kifolyólag  ereklyeként  őrzöt t  —  
gyűrűvel . 

És  ime a  Zagyva  tündé re  egy nagy  béka  
képében  megje lenve ,  e lkezdet t  brekegni ,  hogy  
guaek-guaek,  ke resse tek  és találtok  — m o n d á és 
eltűnt . 

A  „Rékas i  T r o m b i t a "  sze rkesz tő je  e r re .  
min tha  valami  nagy  ka l apács  ütöt t  volna  fe jé re ,  
összerázkódot t ,  hüvelyk  u j j á t ' o r r á r a  léve  ki jelen-
tette,  hogy  „megvan ,  megvan  és  m e g v a n ! "  

Erre  a  k i j e len tés re  üdvriadni  t á m a d t ,  az  
emberek  vállukra  emel ték  és  elvitték  Holovilz  
Flórián  k o r c s m á j á b a ,  ott  sörös  paluezk  lövöldözés  
és  annak  t a r t a lmának  e l fogyasz tása  u tán  a  felelős  
szerkesztő ,  ki csak  azt  mond ta ,  hogy  megvan  — 
de  hogy  mi van  meg.  még  nem nyi latkozott ,  a  
lelkesültség  b e h a t á s a  folytán  elkezdet t  szónokolni .  
Oly  nagy  lett  a  c s e n d  e r re .  hogy  egy  po lgáron  
levő  bolha  vaka ródzásá t  is  meg  lehete t t  hal lani  
és  szólt : 

—  Uraim  és  hölgyeim,  ha  van  lap,  mely  
helyi,  ha  van  lap,  mely  teli  — van  —  c s u p á n  
helyi  é rdekes  hírekkel ,  mitől  m e g e n g e d e m ,  hogy  
a  nem  rékas iaka t  a  h ideg  leli,  de  anná l  jobb , ne 
tö rőd jünk  mi  közügyekkel ,  csak  öngyomrunkka l ,  
ez  most  a  mai  kornak  legnagyobb  erénye ,  ne  tö-
rődjünk  azzal ,  hogy  más  irigy  epétől  s á rga  arez-
czal  dühöng,  ha a  lapot  olvassa ,  iner t  a  „Rékas i  
T rombi t a "  a  helyet t ,  hogy  e lhomályosodnék ,  ettől  
el lenkezőleg,  miként  a  tavaszi  h a j n a l  p i r ja ,  lera-
gyogja  a  virágos  ré tek  sz ivárványos  h a r m a t j á t ,  
éppen  úgy gyönyörködte t i  a  r u m o s  thea  u t án  a  
„Rékas i  T r o m b i t a "  a  rékas i  lakosok  lelkét,  e lmé-
jé t  és szivét.  Ez  a  lap, ez  a  disz  lap,  melyet  
csak  azér t  n y o m a t u n k  kutya  bőrre ,  hogy  a  késő  
s z á z a d o k b a n  is  gyönyörködtessük  unoká inka t  — 
veszélyben  forog.  —  Igen.  veszélyben,  mer t  n e m  
lévén  elég  ku lyadög  Rékason ,  a  h iányos  példá-
nyok  p ó t l á s á r a  önadakozásbó l  99 d rb  beszál l i t la-
tott,  a  100-ik  n e m  kapha tó ,  meg tagad ta  egy  ke-
mény  S Z Í V Ű  hölgy  ki e lébbre  tar t ja  vén  foga t lan  
köhögös  k u t y á j á n a k  úgyis  m á r  megszámlá l t  nap -
ja inak  f enn ta r t á sá t ,  mint  a  „Rékasi  T r o m b i t a "  
é le ié t .  Uraim  és  hölgyeim,  ez  kegyet lenség , ez 
ty rannizmus ,  ez  Fur ia- je l lemre  vall,  Xan l ippe  
Sockra teshez  gyöngébb  volt  még  agg  ko rában  is,  
midőn  Sokra tes  enyelgő  cz i rogatásá t  v isszautas i tá ,  
mint  ez a  hölgy  mos t  a  „Rékasi  T rombi l á " -va l  
s zemben .  De nem hagyjuk  ezt,  le lkem,  szütn ,  
szivein,  mindenein  bosszút  liheg,  egy  o r szágo t  
egy  kutyáér t  igen  adok,  ta lpra  R é k a s  lakosai ,  
Csomorné  ku tyá já ra  k imondatot t  a  ha lá los  Ítélet,  
t ehá t  Rékas  Dantonja  előre,  előre  Robesp ie r re ,  
gillotin  alá  az ebe t ,  mert  itt  miként  Hamle t  
m o n d á  —  egy  szó  lehet  c s a k :  „ lenni  vagy  nem  
lenni  !"  

Befe jezé  — és a  rékasiak,  ki  dorong ,  ki  tört  
köcsög  u t án  sza ladva ,  Je r i cho  falai  összedűl tek  
volna,  fél  oly  harsogástól ,  mint  a  melyet  a  nép-
á r ada t  r o h a m a  okozot t  midőn  C s o m o r n é  h á z á h o z  
to longának. 

Szegény  Tisza  -—  igy  hívják  a  bundás t  -
én  nem  tehetek  róla,  hogy  ez  a  neve,  a  veszélyt  
megérez te .  Hazulról  el nem  szökhete t t ,  mert  a  
ház  körül  volt  véve,  itt  is ki akar t  szal  ai 'ulni .  
ott  is, sehol  ul, sehol  szabadulás ,  végre  egy  szűk  
nyílást  fedez  fel  és —  eltűnik  a  k a n n á b a n .  

A  „Rékas i  T r o m b i t a "  szerkesz tő je ,  k iszedöjc ,  
nyomója ,  az e z r e s  b izo t t ság  10 t ag ja  e r re  külde-
tésbe  megy .  A  k a m r a  előtt  feláll,  hol  az  egyik  

•  ugat ,  bol  a  másik,  de mivel  a  rékas iak  nem  tud-
nak  kutyául  ugatni ,  a  b u n d á s  nem  tilt  lel nekik, 
h a n e m  leült  és vár t .  Egyszerre  a k a m r a a j t ó  kinyi-

!  lik.  e lőre  vonul  egy  vasvilla,  azu tán  egy s eprő : 
'  a  b u n d á s  hát rá l ,  hátrá l ,  végre  egy  ho rdóba ,  niely-
I  nek  feneke  be volt  ülve,  bevonul  és  el tűnik.  

A  deputa t ió  az  e r e d m é n y t e l e n s é g  felett  fel-
bőszülve,  félve  bár ,  — de  lassan  bevonul  
„ W o  ist das  H u n d "  — n incs  sehol  kutya.  A  düh  
borzasz tó ,  itt a  kutya,  ott a  kutya,  sehol  s incsen  

II-ik éviolyam. 
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kulya.  Л  szenvedély  oröt  ad  a  küldöt tségnek,  a  
k a n n a  teli  van  szép  kúposztafejekkcl .  ezzel  kez-
denek  d i J u l u j  sarkot ,  hordót ,  talán  olt  lesz  el-
bújva  a  kutya.  Ks  ini  történik  V  Amint  a  káposz t a  
fogy,  a  rékasiak  orrá t  kel lemes  illat  üti  meg,  
mosolygó  kipirult  arezok  es  egy  hang  tör  ki  egy-
szerre ,  melynek  v isszhangjaként  eze r  torokból  
vá laszo l :  Huni,  rum  és  rum,  r u m  .  .  .  

A  m u n k a  lázasan  foly,  a  káposz ta  fé l redo-
bállatik  és  alat ta  egy  hordó,  egy  27  l i teres  bordó  
talál tatot t ,  melyből  édes  rum-illat  párolog.  

Egyszerre  csend  lelt,  e lőlép  Bar lucz  Leopold,  
köny  ered  szeméből  és  fe lkiá l t :  .,()  édes  kis  bor-
d ó m ! "  Reá  borúi ,  a  t á r saság  u t á n n a  é n e k e l :  
„Theát  i t tam  rummal ,  s z e m b e n  theá l ru innml" ,  
de  lassan  az  ének  e lnémul  és  megil letődött  köny-
nyes  arezok  lá thatók  csak.  De  nincs  fény  árnyék  
nélkül,  m a g y a r  dohány  trafik  nélkül  s  Magyar-
ország  Bánfi'y  nélkül  ;  Békás  falu  sem  lehetett  a  
f a r sang  végén  bú-bána t  nélkül,  • mer t  a  bordó  
iires  volt.  

Nem  lehet  a  végitélet  h a r s o n á j a  oly  meg-
döbben tő ,  oly  i r tózatos,  mint  a  mily  fá jdalom-
kiáltást  e r re  a  csalódot t  küldöt tség  hallatot t .  De  
h iába ,  segí teni  a  dolgon  nem  lehetet t ,  mert  hát  
r umos  bordó  rum  nélkül  olyan,  mint  a  kés  penge  
nélkül,  azaz  semmi  és  semmi.  

C s o m o r n é  e r re  az  ágy  alól,  ahová  bú j t .  
l ábáná l  fogva  kihúzatott  és  a  bűnje l le l  együtt  az  
ezrek  Ítélőszéke  elé  állí t tatott  és  mit  volt  tagad-
nia,  beismerte ,  a  nagy  bűnt  és  ekként  vallott  :  

Tisztelt  F rekvencz ja  !  Rum  az  igaz,  hogy  
nincs,  de  bo rdó  az  van,  lássák,  lia  n ines  is  n u n  

azt  lehet  m a j d  hozni,  niert  van  mibe  tenni,  
há tha  bo rdó  soin  volna  —  akkor  rumot  sem  le-
h e t n e  hozni ,  mert  bá r  a  rum  a  gyomorba  elvi-
he tő ,  de  m é g  én  nem  hallottam,,  de  nem  is  lát-
tam,  hogy  valaki  ruhaszé lben ,  kendőben  vagy  
aká r  az  e m b e r  markában  elszál l í that ta  volna  a  
rumot .  Örül jenek  tehát ,  itt  a  hordó  üresen ,  még  
lehet  b e n n e  fa r sangra  rum.  

Szóla,  te lepe  és  éppen  el távozni  aka ra ,  de  
h a n g j á r a  a  b u n d á s  elökerüle  és  hálás  pillantást  
vetve  reá ,  elillana.  Elillant  volna  ö  is,  de  a  csend-
őrök  által  a  j á rásb í rósághoz  ol tani  thea-zsúrok  
r endezése  tekin'tetéböl,  mint"  aki'  a  r u m m a l  jól  tud  
e lbánni ,  beszáll i t tatott .  

Ezt  o lvas tam  a  „Rékasi  T rombi t a "  ma  érke-
zett  t i sz te le tpé ldányában ,  aki  nem  hiszi,  sze rezze  
meg.  .  ,  ,  
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S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .  
Dr.  К  L.  Ujszász  It.  levetet  (Uailtuk  a  kiadóhiva-

talnak,  aki,  mint  ily  dolgokban  egyedül  érdekelt,  fog  vá-
lasz  >lni.  

V.  I.  M.  I.  —  K.  F.  Helyben.  —  Köszönet  a  
reforádákért. 

N  V I  Ь  T  T  К  I\L*  

Nyilatkozat. 
Több  rendbeli  olyan  eset  jutott  

tudomásomra ,  hogy  velem  semmi  né-
ven  nevezendő  összeköttetésben  nem  
álló  kereskedők  gazdasági-  és  egyéb  
magleléket,  különösen  répa  magvakat,  
mint  Mail thnér-féle  magvakat  hoznak  
forgalomba. 

E  miatt  kötelességemnek  tartom,  
egyrészt  a  gazdaközönség  t  á  j  é  к  о  -
z  á  s  á  u  1.  másrész t  a  magszükségleti i-
ket  nálam  bevásár ló  kereskedők  érde-
keinek  m e g v é d é s e  ü l  kijelenteni,  
hogy  a  vidéki  ismételadóknál  csak  azon  
gazdasági  és  kerti  magvak  tekinthetők  
V a  I ó  ti  ti  n  czégemtöl  szá rmazóknak ,  
melyek  vagy  

c t z  é n  ó ü c m s á r a m m a l ,  
vagy  egy  álló  

m e d v é t  j e E k é p e z ő  
törvényszékileg  bejegyzett  védjegyem-
mel.  vagy  mindket tővel  ellátott  zacs-
kókban  vagy  zsákodban  v a n n a k .  

' HIAUYtfMER  ЗОШЭ  
csász.  és  kir.  udvari  szállító  

n i n g - n a g . v k e i - e s ' a e d é s 
Budapest ,  VI.,  Andrássy-út  23.  sz.  

A b o n y i  <î  i l l M l i t y ; - .  
"  К  rovat  alatt  köztöttekért  nem  vállal  felelősséget  a  

SZERK. 

Még sohasem 
létzezett!! 

1000.000 
koronát 

lehet  az  Ujságirti-sorsjegyek  utolsó  húzásánál,  mely  
m á r  HÍR  V ARIIT  A  \  
j l A I Í  n u Í J í \ A l  I  I Л Л  

k e d d e n  február  hó 21-én  fog  okvetlenül  
.MEGTARTATNI, 

EGY  KORONÁVAL  NYERNI.  

Főnyeremény  100.000  korona,  10.000  korona  stb.  síb.  
«/  V  

Sorsjegyek  kaphatók:  az  összes  bankokban,  
"  váltóházakban,  dohánvtőzsdékben és 

'  i  

e z e n  l a p  k i a d ó h i v a t a l á b a n .  

Egy sorsjegy ára 
egy korona. 

Nyomatott .  S  crdahelyi  J á n o s n á l  Abonyban .  

FIZETŐKÉPES 

osztály  so r s j á t ék  
c i l c ö á r i i s i t ó k 

kerestetnek  kedvező  feltételek  mellett.  
Ajánlatok  czitnzondök  :  

1 1  1  v  • )  ,  1  -  •  1  '  

\  l v U v u l v v - j  u i u U - )  I  w  w  

hirdetési  osz tá lyához  fö.  P A . 5 . je l ige  alatt  
BUDAPEST, 

VII  E r z s é b e t - k o r u l  U .  

ö j s z « i s z  á l lomáson,  az  á l lomás  
épülettel  szemközt  e l a d ó  Й 2 0 0  

-öl  b e f ú s i t o t t  t e i r ü S e t ,  v e n -

déglő  építésére  kiválóan  a lkalmas  és  
kizárólag  e  czélból  adatik  el.  

Felvilágosítással  szívesen  szolgál  
a  tu la jdonos :  

(TYn  r r ^ M К  ^ S c . w ' i f ^ i  
j ^ j  i  .  « / ^ ü b w  w w  w l  w  v j  

orvos  l l j szászon .  

HIRDETÉSEK. 

Л  ^ a s u t - u t c z á b a n ,  a  G a j -
zágó-féle  kastély  mellett  egy  n a g y  
foeEtelek,  é p ü l e t e k k e l  e g y ü t t  
ju tányosán ,  nagyon  előnyös  feltételek  
melle t t  e l a d ó .  

Értekezhetni  T E K S E S & Í O Z Y  
G E R Z S O K - n a l . 

Ugyanott  ( gy  szegény  e  tn  h  e  r  
ingyen  lakást  kaphat .  
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Melléklet  az  „ABONY"  8-ik  számához.  
t o m p a  élü s a rok  nélküli  hos szú  vagy  fél korok 
k a p a  h a s z n á l a n d ó  é s  a z z a l  is ó v a t o s a n  kell  dol-
gozni ,  nehogy  а  tőkék  m e g s é r ü l j e n e k ,  m e r t  а  
nyi tás  a lka lmáva l  m e g s é r t e t t  t őkék  - m i n t h o g y  a  
vágot t  s eb  a  töke  f e j b e  f e l tódu ló  nedv  á r a m l á s t  
a k a d á l y o z z a  a z o n  a lé l  t ö r n e k  ki a  f a t tyú  ha j -
lások  és a  t öke  f e j e  l a s s a n k é n t  b e s z á r a d , nmg-
t ap lösod ik ,  m e g g o m b á s o d i k  é s t ö n k r e  megy.  Ha  
é j s z a k á n k é n t  f agyok  j á r n a k ,  dé lu t án  nörry  ó r a k o r  
a  ny i tássa l  fel  kell  hagyn i ,  v a l a m i n t  k o r á n  reggel  
a  nyi tás t  m e g k e z d e n i  n e m  t a n á c s o s ,  m e r t  a  föld-
ből  k i jö t t  é s  a  k e m é n y  i d ő j á r á s h o z  szoka t l an  
g y e n g e  r é szek  m e g f a g y h a t n a k .  A s zá l -vessző s ze -
rinti  mive lés  c z é l j á b ó l  őssze l  l e t aka r t  v e s s z ő  a  
délelőt t i  ó r á k b a n  s z a b a d í t a n d ó  fel a  fö ldből ,  hogy  
est ig  m e g s z á r a d d  a  son  é s  ez által  az éj jel i  fagy-
kár tó l  m e g ó v a s s é k .  Azon  divó  szokássa l ,  me ly  
sze r in t  a  nyi tó  m u n k á s  egész  e re jéve l a k a p a  foká-
val  o l d a l b a  v á g j a  a  tökét ,  fel kell  hagyn i ,  m e r t  
ez  e r ő s z a k  á l ta l  sok  v i lágos  és a lvó  r ü g y  t ö n k r e  
megy ,  a  töke  fe jé rő l  a  ké reg  és  a  h á n c s  fe lpat -
tan  é s  e  he lyen  f e n e s e d é s  áll elő,  mely  a  t öké t  
egyo lda lúvá  teszi .  Ezt m e g  l e h e t  t enn i  k i s ebb  
Üti issol,  m i n t h o g y  ez  ál lal  is  lehull  a  t őké rő l  a  
h o m o k ,  ső t ha  a  t avasz  s z á r a z ,  a  fö l sz ikkadt  
h o m o k o t  m é g  a  g y e n g e  szél  is k ö n n y e n  m e g b o l y -
ga t j a  és a  k inyi to t t  tőkék  f e j é r e  v i s s z a h o r d j a  s  e  
sze r in t  a  h o m o k  t a l a j ú  s ző lőkben  m i n d i g  c sak  
anny i t  ny i s sunk  ki, a m e n n y i t  a  nyitók  u t á n  a  
m e t s z ő k  fe ldogozn i  k é p e s e k .  A ny i tás  n e m c s a k  
a r r a  való,  hogy  a  tőkék  fejei t  a  fö ldből m e g -
s z a b a d í t s u k  és,  a  v e s s z ő t  k i eme l jük ,  de m é g  az  is  
a  czé l j a ,  hogy  a  fö ldnek  m i n d e n  r é sze  a l a p o s a n  
m e g k a p á l t a s s é k .  Mentől  h a n t o s a b b r a  ny i t juk  ki a 
h o m o k i  s z ő l ő n e k  a  t a l a j á t ,  anná l  k e v e s e b b  kár t  
tesz  b e n n e  a  szél  ;  h a a z o n b a n  s z á r a z  a z  idő é s 
r o h a m o s ,  t a r t ó s  sze lek  nagyon  b o l y g a t n á k  a  ho-
mokot ,  úgy  a  l e g v e s z e d e l m e s e b b  részei t  törekied  
vagy  s z a l m á v a l  kell  m e g h i n t e n i ,  a m i n t  a z t  az  ú j  
ü l t e t é sné l  t.  o l v a s ó i n k n a k  m á r  e l so ro l t am.  

I - í u b i c s e l i  J á n o s .  

A. farsang-  utolsó  báljai.  
A  mul t  v a s á r n a p  volt,  a  „ K a t i i .  M u n k á s -

E g y l e t "  t á n c z m u l a t s á g a ,  a m e l y e n  b á r  n e m  volt  
anny i  vendég ,  min t  a  h á z f e l s z e n t e l é s  a l k a l m á v a l  
k a r á c s o n y k o r ,  d e  m é g i s  s i ke rü l tnek  m o n d h a t ó ,  
m i u t á n  volt  j ó k edv  v i r r adás ig  s  k é n y e l m e s e b b e n  
m u l a t h a t t a k  a  b á l o z o k .  Felü l f ize t tek  :  L u k á c s  Gyula  
5  fr t ;  B a r k ó  I s tván  2  f r t .  S z á n t h ó  Elek  2  f r t .  
Hóji  N á n d o r  1 f r t  5 0  kr. ,  Sa l lay  Bé la ,  R i t h n o v s z k y  
Antal ,  J á r d á n y  I m r e 1 1  frt, Viz  Z o l t á n ,  V é r t e s  
Ágos ton ,  S z o m b a t h y  J á n o s ,  T a n t o s y  Bál int ,  O r b á n  
Elek,  K á s s a  S á n d o r ,  T o m o s k ö z y  G e r z s o n 1 — 1 
k o r o n a . 

A  „ K a l h .  О  I V a s ó  -  E g y  1 e l"  folyó  hó  
13-ikán  nagy  é r d e k l ő d é s  mellet t  t a r t o t t a  m e g  dél-
előtt  h á z s z e n t e l é s i  ü n n e p é t  s  e s t e  s zoko t t  f a r s ang i  
bá l j á t ,  melyrő l  t u d ó s í t ó n k  a  köve tkezőke t  i r j a :  

A  „Kalh .  O lvasó -Egy le t "  t á n c z v i g u l m a  min-
den  t e k i n t e t b e n  m e g f e l e l t  a  h o z z á  fűzö t t  v á r a k o -
z á s n a k .  Ott  l á t tuk  Abony  ka lh .  fö ld in ivcs  p dgá r -
s á g á n a k  z ö m é t ,  az i p a r o s  é s  ú r iosz tá ly t  k i sebb-
n a g y o b b  s z á m b a n  képvise lve .  Az i p a r t e s tü l e t ter -
mei  ez a l k a l o m m a l  s z ű k e k n e k  b izonyu l t ak ,  n m e n y -
nyiben  azok  s z o r o n g á s i g  meg te l t ek  s  a  mula tozo l ;  
s záza inak  j ó k e d v e  b i z o n y - b i z o n y  b á r m e l y  n a g y v á -
rosi  v igadó  öb lös  l ' - rmeit  is  be tö l tö t t ék  vo lna .  

A  fesz te len  ö r ö m ü k  közöt t  a  f e h é r  a s z t a l o k -
nál  n e m e s  e s z m e c s e r e  folyt,  t oasz tok  h a n g z o t t a k  
fel,  é l t e tvén  R u d n y á n s z k y  Lászlót ,  a  n e m e s k e b l ü  
ü g y b a r á t o t  ;  Viz  Zo l t án t ,  az egyház ,  a  t a n ü g y  s az 
egylet  f a r a d h u l l a n  b a j n o k á t  ;  Reinle  kap i t ány t ,  m i n t  
kedves  v e n d é g e t  s a h a d s e r e g  képvise lő jé t ,  a  ka lh .  
t an í tókul ,  a  K a l h .  Olvasó-Egyle te t ,  Abony  vá ros  
kalh .  g a z d a k ö z ö n s é g é t ,  a  szü lőke t ,  a  h a L H a l n u  
jó  kedvvel  s  p é l d á s  viselet te l  mu la tozó  f ia ta l ságot .  

Az  erkölcs i  s ikerekkid  karö l tve  járt  az  anyagi  
e r e d m é n y  is. K é r k e d é s  mdkiil  ki  hdiet  j e l e n l e n i ,  
hogy  A b o n y h a n  ily s ikerül i  m u l a t s á g  r égen nem 
volt.  J e l e n v o l t  3 0 5  e g y é n .  Be lépésekbő l  b e f o l y t ;  
155  Irt 8 0 kr.  Fe l i i inze t lek  :  R u d n y á n s z k v  Lász ló  
5  frt ,  H u s z á r  Antal  a p á l - p l e b .  2  fr t ,  N. N. 3  fr t ,  
S z á n t h ó  Elek  2 f r t ,  Viz  Zo l t án  1 frt  5 0  kr.,  Heinle  1  

kap i t ány  I  frt 5 0 kr. ,  V á g ó  Zs.  |  f i t ,  T e m e s k ü z v  !  

G.  I  fr t ,  S z a b ó  Is tván  1 fr t , Molná r  J á n o s  1  f r t ,  !  
I'ikk  Igna tz  1 f r t ,  S z o m b a t h y  J á n o s  50 kr. .  Király  
J á n o s  5 0 kr.,  V é r t e s  Ágos ton  5 0 kr. ,  Hedekov ieh  
L a j o s  5 0  kr. ,  G s u p k u y  Fe rmiez  5 0 kr . .  H a v a s  
S a m u  5 0 kr.,  V a j d a  Adolf  5 0 kr. .  H a v a s  Gyula  
5 0  kr.,  H a v a s  I.  5 0 kr.,  Kassa  S á n d o r  5 0 ' k r . ,  

Sehönfe ld  A. 5 0 kr . ,  Vörös  Lász ló  5 0 kr.,  Hor-
váth  József  5 0  kr.,  N. N. 5 0 kr.,  T a n t o s s y  Bál in t  
50  kr.,  Koós  S i m o n  5 0 kr.,  V a r g a  P é t e r  5 0 kr., 
Kováts  Béla  5 0 kr.,  R i thnovszky  A. 5 0 kr., Pa -
láslhy  Pál  5 0 kr.,  M é s z á r o s  Is tván  5 0 kr.,  S z t a h ó  
La jos  5 0 kr.,  Kug le r  Mihálv  70 kr. ,  P o b e r a j  I.  
1  frt  5 0 kr.  Ö s s z e s  feli i l í izetés  3 3 frt 70 kr .  Ösz-
szes  bevé te l  180  f r t 5 0 kr.  K i a d á s  6 0 fr t 5 0  kr.  
J ö v e d e l e m  120  frt .  

l lgv  a  t ö m e g e s  pá r to l á sé r t ,  min t  a  nagyle lkű  
fe lü l f ize tésekér t  h á l á s  köszöne t e t  m o n d  az  egyle t  
n e v é b e n :  a  r e n d e z ő - b i z o t t s á g .  

A  „ K o r c s o l y á z  ő  T á r s a s á g"  f.  h ó  
14-én  t a r to t t  j e l m e z - e s t é l y e  f ényben  é s  kedélves-
s é g b e n  e g y a r á n t  a z  idei  f a r s a n g  l egs ike rü l t ebb  
m u l a t s á g a  volt .  J e l m e z b e n  voltak  :  Bőrösök  I lonka  
( p a r a s z t  leány),  M á t h é  I lonka  (székely  p a r a s z t  |  
leány),  Molná r  E t e l k a  (pillangó),  N o r m a n n  Rózsi  
(sweizi  p a r a s z t  l eány)  R ich t e r  J i iszl ika  ( roccoco) ,  
Dobozy  K á l m á n n é  ( m a g y a r  ú r n ő  a  XVII.  s zázadbó l ) ,  
Nagy  A n d r á s n é  é s  W o l f e n s t e i n  G é z á n é  ( p a r a s z t  
menyecskék ) ,  H o l l ä n d e r  К. (csikós),  Máthé  Dezső  
(csoda  doktor) ,  Máthé  J e n ő  (székely  p a r a s z t  legény).  
N o r m a n n  Józse f  ( m a g y a r  huszár) .  O s c h e r  N.  ( ten-
gerész) ,  R u d n y á n s z k y  Lász ló  (XV.  La jos  kora  beli  
f r a n c z i a  nemes) ,  V a j d a  Adolf  (XIV.  ko ra  beli  f r a n -
czia  n e m e s ) s lb . 

A  m u l a t s á g  k o r a  esteli  ó r ákban  k e z d ő d ö t t  
s  Völgyi  J ó s k a  z e n é j e  mel le t t  fokozódó  jókedv-
vel  reggeli  5  ó rá ig  t a r to t t .  —  Jelen  voltak : 

A s s z o n y o k :  Bartúky  Józsefné,  Briick  Adolfné,  
Czappert  Zsigmondné,  Dobozy  Gáborné,  Dobozy  Györgyné,  
Dobozy  Kálmánné,  Kistér  Vilmosné,  Fűrdfls  Károlyné,  <lr.  
Györgyi  Józsefné,  Havas  Gyuláné,  Havas  tgnáczné,  Hegedűs  
Vilmosné,  ifj.  Kassa  Sándorné,  Klein  Mórné,  özv.  Kohn  
Miksáné,  L'Lvenstein  Simonná,  Máthé  Józsefné,  Mózes  Im-
réné,  Normann  Dávidné,  Normann  Samuné,  Nagy  Andrásné,  
özv.  Papay  Károlyné,  Potlák  Sándorné,  özv.  Richter Ja-
kabné,  Tesik  Józsefné,  Triznay  Kálmánné,  Wolfenstein  Gé-
záné  (T.-Györgyo),  ü h r m a n n  Adolfné,  Deutsch  Józsefné.  

L e á n y o k :  Börcsök  Ilona  (T.-Györgyei,  Czappert  
Regina,  Dobozy  Böske,  Deutsch  Regina,  Eisler  Szidike,  
Györgyi  Lujza,  Györgyi  Pólika  (Székes-Fehérvár),  Kássa  
Emi,  Kássa  Juliska,  Máthé  Ilona,  Molnár  Etelka,  Normann  
Rózsi,  Richter  Jusztika  stb.  

F e l ü l f i z e t t e k :  Antos  Béla  és Rudnyánszky 
László  4—4  frt,  Goldschmid  Lipót,  Háy  Mór,  ifj  Kássa 
Sándor  У—2  frt,  „Abony"  szerkesztősége,  Dobozy  Gáborné,  
Dobozy  György,  dr.  Györgyi  József,  Kássa  Sándor,  Lukács  
Gyula,  Reinle  János,  Saffran  Róza,  Teszáry  Ferencz 1—1 
frtot.  Az  összes  bevétel  186  frt  80  kr.  volt.  

Ujabb 
törvénykezési  határozatok.  

Oly  e s e t b e n ,  m i d ő n  a  s z ü l ő ;  s a j á t  vagyo-
nukból  vásáro l t  inga t lan  t u l a j d o n j o g á t  a  vétel al-
ka lmáva l  közve t l enü l  gye rmeke ik  n e v é r e  be j egyez -
tetik,  a  g y e r m e k e k  csak  a n n y i  jogot  n y e r n e k ,  a  
m e n n y i t  a  szülök  r é szükre  t ény leg  á t e n g e d n e k .  

Az  1881.  évi  60.  l.-cz.  51 .  § - á n a k  n.  p o n t j a  
sze r in t  oly  m u n k a s z e r e k .  melyekke l  a  v é g r e h a j t á s t  
s z e n v e d e t i  k é z m ű i p a r á t  fo ly ta t ja ,  le n e m  fogla lha-
tók  é s a  „ s zükséges"  szó  n e m  je len t i ,  hogy  csak  
oly  m u n k a s z e r e k  v a n n a k  a  f og l a l á s  alól  k ivonva ,  
melyekkel  a  v é g r e h a j t á s i  s z e n v e d e t t  ö n m a g a  dol-
gozik.  A s e g é d s z e m é l y z e t  á l ta l  h a s z n á l t  m u n k a -
sze rek  sz in tén  s z ü k s é g e s  m u n k a s z e r e k  é s h a  azok  
о  v é g r e h a j t á s t  s zenvedő tő l  e l v o n a t n a k ,  akko r  ö  
k é p t e l e n n é  lesz  a r r a .  hogy  a  s e g é d s z e m é l y z e t e  
iránti  kö t e l eze t t s égének  megfe l e l j en ,  a  mi  nyi lván  
el lenkezik  az  illető  s zakasz  czé l za t áva l .  

Magyar  h o n p o l g á r  a  községbő l  (városhói)  
c s u p á n  azé r t ,  mer t  ot t l akha t á s i  engedé ly  nélkül  
t a r tózkodik  s  te lepülés i  e n g e d é l y e  n i n c s e n ,  ki  n e m  
t i l tható.  Az 1866.  22.  t .-ez.  ugyan i s  n e m  csak  a  
m a g y a r  á l l a m p o l g á r n a k ,  h a n e m  m é g  a  kü l fö ld inek  
is  szi ihad  köl lözködés i  é s l akha t á s i  jogá t  b iz tos í t ja  
s  c sak  a  kü l fö ld iekre  n é z v e  s z a b j a  meg,  hogy  
In  a  községben  á l l a n d ó a n  lakni  a k a r n a k ,  t a r toz-
nak  ez t  b e j e l en t en i  s  l a k h a t á s i  engedé ly  nélkül  a  
k ö z s é g b e n  á l l a n d ó a n  n e m  l a k h a t n a k  és  l akha tás i  
e: ige; |ó |y  h i á n y é b a n  a  községbő l  való  t á v o z á s a  
rendőr i  kénysze r re l  is  s z o r í t h a t ó k .  

A  m u n k a a d ó  c sak  az oly  s e g é d m u n k á s  I.  
osztá lyú  kerese t i  a d ó j á t  t a r toz ik  megf ize tn i ,  aki az 
a d ó t a r t o z á s  e s e d é k e s s é g e  i d e j é b e n  ná la  a l k a l m a -
z á s b a n  van.  

Állandó  lakásul  n e m  használható,  Iából  ké-
szül t  kerti  s z o b a  csak  a k ibére l t  időre  es ik  a d ó  a lá .  

T a n í t ó n ő  á r v á i n a k  a  t ö r v é n y s z e r ű  g y á m p é n -
zen  felül  any juk  félévi  f i ze t é sé re ,  a z e l huny t  tan í -

t ó n ő  f é r j é n e k  pedig  3  havi  t e m e t k e z é s i  j á r u l é k r a  
t ö r v é n y e s  igényük  van.  

A  k á r t é k o n y  ház iá l l a tok ,  n e v e z e t e s e n  a  p a t -
k á n y o k  é s e g e r e k  k i i r t á sa  czé l j a i r a  szo lgá ló  m é r -
gek  e l a d á s a  ugv  a  g y ó g y s z e r t á r a k ,  min t  a z  ilyen  
s ze r ek  e l á r u s i t á s á r a  j ogos i to t t  üz le tek  (d rogue r i ák  
s  m é r e g - e l á r ú s i t á s á r a  j ogos i to t t  k e r e s k e d é s e k )  á l ta l  
c sak i s  az i l le tékes  e l ső fokú  r e n d ő r i  h a t ó s á g  min-
denkor i  e n g e d é l y e  a l a p j á n  t ö r t é n h e t i k ,  ami  t e l j e -
sen  k i z á r j a  az t  is, l iogv  ilyen  c z é l r a  m é r g e k  a  
g y ó g y s z e r é s z e k  ál ta l  orvosi  vagy  á l l a to rvos i r en-
d e l v é n y r e  külön  ha tóság i  e n g e d é l y  c s a t o l á s a  né lkül  
k i a d a s s a n a k .  Az i l le tékes  e lső  fokú  r endőr i  ha ló -
s á g  a  helyi  v i s zonyoka t  s  a  m e g j e l ö l t  czél t  figye-
l e m b e  véve  a d j a  m e g  a  m é r e g  b e s z e r z é s é r e  a z  
engedé ly t ,  kö te les  a z o n b a n  az engedé lyezés i  i rat-
b a n  a ' k é r e l m e z ő  e g y é n  m e g b í z h a t ó s á g á t ,  a  k é r t  
m é r e g  m i n ő s é g é t  úgy  s a j á t  vagy  az  egé sz ségügy i  
h a t ó s á g  s z a k k ö z e g é n e k  v é l e m é n y e  a l a p j á n  a n n a k  
l e h e t ő  m e n n y i s é g é t  is s z á m -  é s s zószo r in t  k i tün-
te tni .  Az engedé lyezés i  i rat  m i n d e n k o r  az  i llető  
h iva ta l  p e c s é t j é v e l  is  e l l á t a n d ó .  K ö z f o g y a s z t á s r a  
s z á n t  é lelmi  é s t áp sze rek  kész í t é séve l  é s  e l á rus i -
t á s á v a l  fog la lkozóknak  (pl.  m o l n á r o k n a k ,  p é k e k n e k ,  
lisz! k e r e s k e d ő k n e k ,  m é s z á r o s o k n a k  s tb.)  ilyen  
c z é l r a  m é r e g - b e s z e r e z h e t é s i  e n g e d é l y  e g y á l t a l á b a n  
n e m  a d h a t ó .  

A  h o z o m á n y - ö s s z e g  m e g t ö r t é n t  f i ze t é sének  
a  t é n y e  n e m  c s u p á n  köz jegyző i  ok i ra t ta l ,  h a n e m  
m á s  b izony í t ékokka l  (t. i.  k iha l lga to t t  t anúk  val lo-
m á s a  ál tal)  is  b i zony í tha tó .  

K ö z s z e r z e m é n y t  az  az  é r t é k t ö b b l e t  tesz ,  
melylyel  a  h á z a s s á g  m e g s z ű n t e k o r  volt  vagyon  
é r t é k e  a  h á z a s s á g  k ö t é s e k o r  m e g  volt  vagyon ér -
t éké t  m e g h a l a d j a ,  a m i b ő l  köve tkez ik ,  hogy  aki  
k ö z s z e r z e m é n y t  ke res ,  az t  az é r t é k t ö b b l e t e t  k imu-
ta tn i  t a r toz ik .  

Az  á l l a n d ó  bírói  g y a k o r l a t  á l la l  m e g á l l a p í t o t t  
j o g s z a b á l y o k  sze r in t  a  f é r j é tő l  kü lönvá lva  é lő  nő ,  
h a  a  h á z a s t á r s i  együ t t é l é s  f e l b o n t á s á r a  a  f é r j  
s é r e l m e s  m a g a v i s e l e t e  s zo lgá l t a to t t  okot ,  a z  ideig-
l enes  t a r t á s  pénzbe l i  e g y e n é r t é k é t  a k k o r  is  k ö v e -
te lhet i ,  h a kü lön  v a g y o n n a l  b í r és a  n ő n e k  kü lön  
v a g y o n a  csak  a  t a r t á s i  di j  m e n n y i s é g é n e k  m e g h a -
t á r o z á s á n á l  vehe tő  t e k i n t e t b e ,  

MI  ÚJSÁG ? 
—  Lapunk  j e l e n  s z á m a  a  f e l h a l -

m o z ó d o t t  a n y a g  m i a t t  k i v é t e l e s e n  6  
o l d a l o n  je l en ik  m e g .  

—  Mozségi  k ö z g y ű l é s .  F . hó 20 - ikán 
a  képv i se lő - t e s tü le t  rendkivü l i  közgyű lés t  t a r t ,  a  
m e l y n e k  cgye l lcn  t á rgya  :  A  községi  köz lekedés i  
és  k ö z ö s  meze i  diilö  utak  k i je lö lése  és  f e l m é r é s e  
t á r g y á b a n  b e a d o t t  m é r n ö k i  a j á n l a t o k  e l in t ézése .  

—  A  vácz i  p ü s p ö k  b e t e g s é g e .  
S c h u s t e r  Kons tan t in  m e g y é s  p ü s p ö k  t ü d ő g y u l l a d á -
s á b ó l  kigyógyult  ugyan ,  d e  a z é r t  b e t e g s é g é b ő l  
m é g  n e m  épül t  föl  t e l j e sen .  Az  agg  p ü s p ö k  állí-
tó lag  t u d a t á b a n  van  a n n a k ,  hogy  vége lgyengü lé s -
b e n  s zenved .  Éppen  a z é r t  vég rende l e t i l eg  g o n d o s -
kodo t t  m á r  szolgáiról .  A p ü s p ö k ö t  kü lönben  köz-
vel len  veszély  ínég  n e m  fenyege t i .  R o k o n a i  Buda-
pes t rő l  n a p o n k i n t  m e g l á t o g a t j á k  a  p ü s p ö k ö t ,  vagy  
t u d a k o z ó d n a k  á l l apo ta  i rán t .  

— B ú c s ú z á s .  Dr.  V a j d a  Béla ,  a  helybel i  
izr.  h i t község  le lkésze  f. h ó  16- ikán  b ú c s ú z o l t  el  
hívőitől  s  t ávozot t  el  ú j á l l o m á s á r a ,  L o s o n e z r a .  
Regge l  volt  ná la  a  h i t k ö z s é g  t i s z t e l e  g n  i  
egy  kü ldö t t s ég  ál tal ,  a m e l y e t  G o l d s c h m i e d  Lipót ,  
a  h i t község  e lnöke  veze te t t .  Dé lben  pedig  nagy-
s z á m ú  t á r s a s á g  r é s z v é t e  me l l e t t  b a n k e t t  t a r t a t o t t ,  
me lyen  min t egy  8 0 - a n  vet tek  rész t  s  u g y a n e k k o r  
n y ú j t o t t á k  á t a  h i tközség  t ag ja i  sze re le t t  volt  r ab -
b i j u k n a k  az e m l é k t á r g y a k a t ,  mely  á l lo t t  egy  d i szes  
k iá l l í tású ,  f e h é r  b ő r k ö t é s ű ,  ezüst  c s a t l ó s  a l b u m b ó l  
a  tekintélyesei)!)  h i tközségi  tagok  a r ezképévo l , to-
v á b b á  egy  e z ü s t  se r legből .  A b a n k e t t  alat t  2 2 5  fr t  
gyiill  ö s s z e  a  Glievra  Kad i su  r é s z é r e .  Dr.  V a j d a  
Béla  e m l é k é r e  a  h i tközségi  tagok  5 0 0  frt  о s  a lap í t -
ványt  te l tek  s zegény  so r sú  i skolás  g y e r m e k e k se-
g é l y e z é s é r e .  A b a n k e t t  u t á n  a  v a s ú t h o z  k i sé r ték  
a  liilfelei  közöl t  nagy  b e e s ü l é s b e n  ál lot t  le lkész t .  

a n y a f r ö n y v v e z e t ö * h e l y e t l e s 
Ugye.  Meg  az  1807.  decz .  30 - ikán  t a r t o t t  képvi -
selö- tes t i i ie l i  k ö z g y ű l é s b e n  t ö r t é n t ,  hogy  felolvas-
ta tot t  a  b e l ü g y m i n i s z t e r  1897.  decz .  7- ikérö l  kel t  
3 7 0 7 .  s zánn i  h a t á r o z a t a ,  a  me ly  szer in t  A b o n y h a n  
kü lön  n n y a k ü n y v v e z e t ö i  ál lási  n e m s ze rvez ,  h a j -



kuidó  a z o n b a n  egy  ú j o n a n  rendsze res í t e t t  ^eged-
jegy/.'»  j a v a d a l m a z á s i h o z  évi  3 0 0  fi't  á l l amsegé ly-
Ivei  h o z z á j á r u l n i .  E n n e k  k a p c s á n  17  s z a v a z a t t a l  
12  ellen  h a t á r o z a t b a  m e n t ,  miszer in t  T e m e s k ö z y  
Gerzson  községi  iiaiok,  az  idöszer int i  a n y a k ö n y v -
vezetői  he lye t tes ,  he lyez te s sék  át  az  anyakönyv i  
h iva ta lba ,  ot t  mint  he íye t t e s  v é g e z z e  az  a n y a k ö n y v -
vezetői  t e endőke t ,  de  azé r t  eddigi  m u n k á j á t ,  a  ha-
gyatéki  ügyek  e l l á t á sá t  is  t e l jes i t se .  Ezér t  a  mos-
tani  5 0 0  frt  f i ze tésen  felül  a  3 0 0  frl  á l l amsegé ly-
ből  100  frt  fizetésjavitásban  részes i t l e s sék ,  az  ál-
l amsegé lyből  f e n m a r a d ó  2 0 0  ír tból  pedig  az.  első  
j egyző  melle ,  ahol  az  időszerű i t  T e m e s k ö z y  Ger-
zson  dolgozot t ,  a  téli  h ó n a p o k b a n  egy  dijnoK  al-
ka lnu tz tassék .  A  k i s e b b s é g  segéd- jegyzői  ál last  
o h a j t o t t  sze rvezn i  0 0 0  f r t  f izetéssel  s  a z é r t  e  ha-
tá roza t  e l len  fe lobbezés t  nyú j to t t  be,  a  m e l y b e n  
a  többek  között  pr ivá t  é r d e k n e k  van  f e l tün te tve  
T e m e s k ö z y  Gerzson  s z e m é l y é n e k  e lő t é rbe  to lása .  
Most  é rkeze t t  v issza  a  min i sz te r i  végzésrő l  é r te -
sítő  megyeb izo t t ság i  h a t á r o z a t ,  mely  szer in t  a  mi-
n isz te r  a  községi  h a t á r o z a t  e l len  s e m m i  kifogást  
nem  tesz  s  a sze r in t  a  3 0 0  frt  á l l amsegé ly  folyó-
sí t ta tni  fog.  Mi  r é s z ü n k r ő l  T e m e s k ö z y  G e r z s o n b a n  
t evékeny ,  tö rekvő  és  t e h e t s é g e s  e g y é n t  l á tunk  s  
csak  ö r v e n d ü n k ,  hogy  az  ö  n é p s z e r ű  s zemé lye  fog ja  
t ovább  is  végezni  a  r e á  b izot t  anyakönyv i  t e endő -
ket ,  ami  ez  ú j  i n s t i t ucz iónak  n e h e z e n  m e g s z o k h a t ó  
te rhe i t  a  n a g y k ö z ö n s é g r e  e lv i se lhe tőbbé  teszi.  

El i smarés .  L a p u n k  s ze rke sz tő j ének  
„ U j a b b  K ö l t e m é n y e k "  cz imű  szép i roda lmi  müve  
i l letékes  kö rökben  is  m é l t á n y l á s r a  talált .  Ezt  bi-
zony í t j a  l ega lább  a z o n  kö rü lmény ,  hogy  öt  a  
m i n a p  a .  B u d a p e s t e n  széke lő  „ G a r  a  y  .1 á  n  о  s  
T á r s a s á g "  ( T u d o m á n y o s  i rodalmi  t á r sa ság )  
r  e  u  d  e  s  t a g j a  v  á  v á l a s z t o t t  a.  Az  ezt  
t u d a t ó  levél  egész  t e r j e d e l m é b e n  igv  szól  :  

„Tek in t e t e s  Viz  Zo l t án  iró  ú rnak  Abony.  
Van  s z e r e n c s é m  szives  t u d o m á s á r a  adn i ,  hogy  
t á r s a s á g u n k  e  hó  29- ikén  ta r to t t  rk.  g y ű l é s é b e n  
Szászváros i  V.  J e n ő  ú r  t á r s a s á g u n k  e lnöke  
a j á n l a t á r a  a  s z é p t u d o m á n y i  i rodalmi  t é ren  
kife j te t t  eddigi  m ű k ö d é s e  é r d e m e s i t é s e ü l  r  e  n-
d e s  t a g j á v á  vá lasz to t ta .  Midőn  ez  ér tes i -
téssel  szolgálok,  egyben  k é r e m  :  s z ívesked jék  
székfogla ló  do lgoza t á t  t á r s a s á g u n k  titkári  hiva-
ta lánál  be je l en ten i  s tb.  Hazaf i a s  t i sz te le t te l  
T h e w r e w k  Á r p á d ,  a  „Ga ray  J á n o s  T á r s a s á g "  
a le lnöke . 

i sko laszék-új i tás .  A  helybel i  rk.  
iskolaszék  h á r o m  éves  m e g b í z a t á s a  l e t e lvén ,  a  
legutóbbi  iskolaszéki  gyűlés  h a t á r o z a t a  sze r in t  
a n n a k  m e g ú j í t á s á h o z  az  e l ő m u n k á l a t o k  m e g l e t e t -
tek  s  a  v á l a s z t á s r a  j o g o s u l t a k  n é v j e g y z é k e  m á r  
elkészült .  Ez  a l k a l o m m a l  a  k ö v e t k e z ő k r e  h iv ja  fel  
az  e lnökség  az  é rdeke l t ek  figyelmét:  1.  Az  iskola-
széki  tagok  v á l a s z t á s á r a  j ogosu l t  m i n d e n  katli.  
férfiú,  ki  mint  a  h i tközség  t a g j a ,  vagy  azon  kivül  
is.  az  iskola  f e n t a r t á s á h o z  á l l a n d ó a n  hozzá já ru l .  
2.  A  vá lasz tás  s z a v a z ó  lapok  u t j á n  tör ténik,  a  
melyek  a  volt  i sko laszék i  t agok  névsorá t  foglal ják  
r endsze r in t  m a g u k b a n  és  a  melyen  a  vá lasz tó  
m e g g y ő z ő d é s e  s ze r i n t  m ó d o s í t h a t ,  fősúlyt  fekte tve  
a r r a ,  hogy  a  v á l a s z t a n d ó  1.  hü  t ag ja  legyen  val-
lás-erkölcsi  t e k i n t e t b e n  h i tközségének ,  2.  az  iskola-
ügyhöz  é r t s en ,  3.  e lvá l la l t  t i sz te le tbel i  á l lásá t  a  
gyű léseken  való  p o n t o s  meg je l enés se l  be tö l t se .  —  
3.  A  vá la sz tók  l a j s t r o m a  f.  hó  19-ikén.  20- ikán  é s  
21- ikén  a  „Ka th .  Olvasó-Egyle t"  je len  ú j  helyisé-
gében  té te t ik  ki,  aho l  az  ese t leges  t évedésbő l  ki-
m a r a d t ,  de  v á l a s z t á s r a  jogosu l t  egyének  fe l szó la-
lással  é l h e t n e k  a  bá ró in  je lze t t  n a p o n  belől .  —  
4.  A  v á l a s z t á s  n a p j a  az  e s p e r e s  által  h a t á r o z t a l i k  
m e g  s  8  n a p p a l  a  szószékrő l  kihirdet te t ik  a  hit-
k ö z s é g n e k .  —  T a n ü g y ü n k  nagy  l endü le te t  ve t t  fe j -
lődése  é r d e k é b e n  k ívána tos ,  hogy  a  v á l a s z t á s n á l  
is  ne  c s u p á n  egyéni  r okonszenvek  é r v é n y e s ü l j e -
nek,  h a n e m  f ő s z e m p o n t  legyen  iskolánk  j ó l é t e  és  
h a l a d á s a  !  

—  A  polgári  kör  ma  t a r t j a  évi  közgyű-
lésé t ,  a  me lyen  a  s z á m v i z s g á l ó  b izo t t ság  j e l e n t é s e  
o lvas ta t ik  fel  és  t á r g y a l t a t i k ;  t o v á b b á  a  t i s z tú j í t á s  
e j te t ik  m e g  a  s z o k á s o s  l e m o n d á s o k  u t á n .  A  pol-
gár i  kör  egyike  v á r o s u n k  l egé le t r eva lóbb  egyle te i -
nek  s  a z é r t  é r d e k l ő d é s s e l  k i sé r jük  a n n a k  be lé l e t é t ,  
r e m é l v e  e  gyű lé s  a l k a l m á b ó l  is,  hogy  oly  tisztvi-
se lőkre  i rányúi  a  k ö z b i z a l o m ,  akik  odaad ; i - sa l  
fog ják  a  kör  ügyei t  veze tn i  s  a n n a k  h a l a d á s á n  
n e m e s  ambicz iőva l  és  b u z g a l o m m a l  köz re  lógnak  
m ű k ö d n i . 

A  h e l y b e l i  i p a r t e s t ü ü e t  п  nd  
évi  közgyűlése  m a  egy  h e t e  t a r t a to t t  m e g  nagy  
é rdek lődésse l  Dobozy  György  e lnökle te  mellett",  
P a p  P é t e r  ipa rha tóság i  b iz tos  j e l e n l é t é b e n .  A  gyű-
lés  cNö  tá rgya  a  s z o k á s o s  évi  j e l e n t é s  fe lo lvasása  

volt,  mely  első  s o r b a n  m e g e m l é k e z i k  a  mull  év  
nagy  ha lo t t j á ró l ,  Erzsébe t  k i rá lynénk  t r ag ikus  ha -
lá láról .  Azu tán  b e s z á m o l  a  mul l  év  i pa r é rdek j i  
e seménye i rő l .  A  t agok  s z á m a  ez  idő  s ze r i n t  165  
r e n d e s  és  egy  t i sz te le tbe l i  ( K o m á r o m y  Józse f ) .  
A  múl t  évi  s z á m a d á s ,  me ly  szer in t  az  1898.  évi  
bevéte l  1446  frt  9 7  kr.,  ' k i a d á s  1107  Irl  3 9  kr.  
e g y h a n g ú l a g  e l fogad t a to t t  s  Nagy  A n d r á s  p é n z t á r -
nok  r é s z é r e  a  f e l m e n t v é n y  a  szokot t  óvások  
f e n n t a r t á s a  mellett  -  m e g a d a t o t t .  Most  köve tke -
zett  a  l e g é r d e k e s e b b  tárgy.  Szlávi  Ii 4 a  és 4 6  t á r sa  
ál ta l  b e n y ú j t o t t  k é r v é n y  t á r g y a l á s a ,  me lyben  az  
évi  t agság i  d í jnak  2  f r t ró l  1 f r t ra  való  leszá l l í t ásá t  
k é r e l m e z t é k  s  mely  к T-vényt  a  tes tü le t i  e l ö l j á r ó s á g  
a z o n  v é l e m é n y n v e l  t e r j e s z t e t t  a  közgyű lés  elé ,  
hogy  a  t agd í j  2  fo r in t  m a r a d j o n ,  mer t  a  t e s tü le t  
1700  fr t  a d ó s s á g a ,  lia  csak  5 0  vagy  100  for in to t  
tö r lesz t  évenkén t ,  .gen  soká  é s  t ö m é r d e k  k a m a t  
rá f ize tés  mellet t  l e n n e  lefizetve.  Itt  k e z d ő d t e k  a z t á n  
az  é rve lések ,  ki  az  1..  ki  a  2  frt  mel le t t .  Az  el-
nök  igen  t a p i n t a t o s a n  s z ó l á s r a  j egyez te t t e  
a  szólani  k ívánóka t  s  mikor  jól  k ibeszé l t ék  m a g o  
kat  p ro  és  con t r a ,  felállott  P a p  P é t e r  i p a r h a t ó s á g i  
biztos  s  ker té  a  k é r v é n y  m e l l ő z é s é t  s  m e g m a g y a -
ráz ta  a  tö rvény  ide  v o n a t k o z ó  i n t é z k e d é s é t ,  mely  |  
sze r in t  az  ipa r tes tü le t i  t agd í j  l e szá l l í t á sá t  vagy  fel-  j  
eme lé sé t  csak  a l a p s z a b á l y  m ó d o s í t á s s a l  l e h e t  esz-
közölni ,  a  melye t  az  iparügyi  u i in i s t e r iuml ioz  kell  
f e l t e r j e sz ten i  j ó v á h a g y á s  vége t t ,  ki  az  1.  és  Il-od  
fokú  i p a r h a l ó s á g  és  az  i p a r k a m a r a  m e g h a l l g a t á s a  j  
u t án  h a t á r o z  a  m ó d o s í t á s  felet t ,  me ly  h a t ó s á g o k  |  
b i zonyá ra  n e m  v é l e m é n y e z n é k  ilyen  a d ó s s á g  mol-  I  
lett  a  t agd í j  l eszá l l í tás t .  A j á n l j a  a  2  frt  mel le t t  j  
m a r a d n i .  De  Sz láv iék  nem  e n g e d n e k ,  kérik  az  i  
ügyet  s z a v a z á s r a  b o c s á j l a n i .  A  névsze r in t i  s z a v a -  j  
zás  m e g e j t e t v é n ,  b e a d a t o t t  79  s z a v a z a t ,  me lybő l  
a  ké rvény  mel le t t  35 ,  az  el len  4 4  s z a v a z a t  szól t  
s  igv  a  t agd í j  t o v á b b r a  is  2  Irl  m a r a d t .  A z u t á n  
az.  1899.  évre  szóló  k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t  á l l ap í t t a to t t  
meg  8 9 1  frt  5 8  kr.  bevétel le l  s  ' 6 6 0  f r t  0 5  kr.  
k iadássa l .  B e h a j t h a t l a n  t agd i jak  fejéi  en  0 8  fo r in t  
tö rö l te te t t .  Köve tkeze t t  a  t i s z tú j í t á s  egy  évi  idő ta r -
t a m r a .  E lnökké  e g y h a n g ú l a g  Dobozy  György  le t t  
ú j ó l a g  megvá l a sz tva .  E lö l j á róság i  t agok  le t tek  :  
D r ú b i n a  La jos ,  Gál  Fe rmiez ,  J á r d á n y  I m r e ,  J u h á s z  
Is tván ,  K á s a  István,  Kosz to ln ik  J á n o s ,  Meleg  Ist-
ván ,  Nagy  András .  Varga  P é t e r  id.,  V á r a d i  L a j o s ,  
Z e l e n k a  Pál ,  Zomhor i  I s tván .  S z á m v i z s g á l ó  b izá t t -
s á g  tag ja i  lettek  :  K a p a l a  S á n d o r ,  i f j . Mo lná r  L a j o s  
és  S z t a h ó  Lajos .  

S z í n é s z e i  S z o l n o k o n .  A  m á r c z i u s  
végétől  m á j u s  e le jé ig  t e r j e d ő  s z i n i - i d é n v r e  m é g  a  
mul t  évben  Pest i  I h á s z  L a j o s  k a p t a  m e g  az  en -
gedélyt .  A  későbbi  i d ő k r e  e d d i g  K o m j á t h y  J á n o s ,  
Tiszai  Dezső,  C s ó k a  S á n d o r  é s  Micscy  F.  György ,  
az  ú j  k e c s k e m é t i  d i r e k t o r  p á l y á z t a k .  T e k i n t v e ,  
hmry  k i lá tás  van  a  k e c s k e m é t i  s z in ike rü l e t  újból i  
m e g a l a k u l á s á r a ,  a  me ly  Csóka  m e l l ő z é s e  mia t t  
n e m r é g i b e n  d u g á b a  dől t .  a  p á l y á z a t o k  s o r s á t  m a j d  
csak  k é s ő b b e n  fog ják  e l d ö n t e n i .  Egye lő re  a  kér-
v é n y e k e t  é r d e m l e g e s e n  n e m  in téz ik  el.  

—  T ö m e g e s  l opás .  A n n u s  S á n d o r  
T á p i ó - S z e l e i  l akos  u n a l m á b a n  b e s é t á l t  a b o n y b a  
és  itt  a z z a l  kezd te ,  hogy  G á s p á r  F e r e n c z t ö l  4  d r b  1  

sertést ,  k i e r e s z t v e ,  a z o k a t  e l h a j t a n i  a k a r t a ,  de  ezek  j  
szé j j e l  s z a l a d t a k  s  igv  a z t  o n n a n  e lha j t an i  n e m  
s ike rü l t .  I n n e n  Király  M.  J ó z s e f h e z  m e n t ,  ahol  
egy  f ü r é s z t  és  va s l apá to t ,  R o m h á n y i  András tó l  3  
ágú  vasvi l lá t  s z e r e n c s é s e n  e l emei t .  F e h é r  Mi-
há ly ié i  s u b á t ,  Skul té t i  J á n o s  c se l éd j é tő l  pedig ,  
D  о  m  о  n  i  с  s  Józse f tő l  r u h á t  a k a r t  lopni ,  de  
m i n d k é t  he tven  é sz reve t t ék  es  el i lant .  E ré lyes  i  
c s e n d ö r s é g i i n k n e k  fe l tűn t  a  f u r c s á n  j e l n i e z e z e t t  
egyén ,  ki  n y a k á b a  fü r észsze l ,  kezei  közt  l apá t  és  
vil lával  sé tá l t .  I gazo lá s r a  fe lszól í to t ták  s  m i u t á n  
irmgút  igazoln i  nem  tud ta ,  a  b ű n j e l e k k e l  e g u i l t  
á t a d a t o t t  a  czeglédi  kir.  j á r á s b i r ó s á g n a k .  

—  L ó k ö t ö k .  Azt  h i t tük ,  hogy  a  régi  be -
tyá rv i l ágnak  m á r  r égen  vége  v a n ,  hogy  mos t  m á r  
alig  tö r t énhe t ik  meg,  hogy  a  b e t y á r  lovat  lop jon ,  
pedig  Tószegrő l  Csu t á r  J ó z s e f  és  Vincze  k á r á r a  
azok  i s tá l ló jának  zárt  a j t a j á t  fe l fesz í tve  4  lova l  
ellcö'öttek  és  azokon  el  is  l ovago l t ak .  —  A  lovak  í  
le í rása  a  k ö v e t k e z ő :  1.  F a k ó ,  he ré l t ,  ko ros ,  egyik  
ozo inb ján  bélyeg,  2.  sö té t  pe j ,  k a n e z a ,  k e r e s z t b e  j  
kesely  a  l ába ,  3.  s ö t é t  pe j ,  he r é l t ,  ké t  h á t s ó  l á b a  !  
kesely,  4.  v i lágos  pe j ,  he ré l t ,  b .  ez .  bé lyeg .  

Lopás  a  t e m p l o m b a n .  Amit  a  
s z e g é n y  a n y ó k á k  és  egyéb  va l l á sos  n é p e k  az  Isten  
t i sz t e l e t é re  szivük  s u g a l l a t á b ó l  a d o g a t n a k ,  e r r e  
fáj l  a  foga  Molnár  Józse f  r o v o t t  m ú l t ú ,  t ö b b s z ö r  
b ü n t e t e t t  rékusi  l a k o s n a k .  F e b r u á r  h ó 8 - á n  a  reg-
geli  i s t en t i sz te le te t  a r r a  h a s z n á l t a  fel  ezen  vég leg  
elzüllött  e m b e r ,  hogy  a  t e m p l o m b a  beszökö t t ,  o t t  
e lbú j t  é s  a  mikor  a  hivők  e l t ávoz t ak ,  négy  gyii j tö-

8-ik  szám.  

perselyt  b i c ská j áva l  fe l fesz í te t i ,  a z o k  t a r t a l m á t  5 0  
krt  m a g á h o z  vett  és  ú j r a  e l b ú j v a ,  a l k a l o m r a  vár t .  
hogy  o n n a n  é sz revé t l enü l  e l t á v o z h a s s á k .  Déli  ha  
r u n g o z á s  a la t t ,  inig  Talh t  Gyu la  h a r a n g o z o t t ,  ki-
szököt t  a  t e m p l o m b ó l ,  d e  a  h a r a n g o z ó  é s z r e v e t t e  
és  e l fog ta .  B ű n é t  b e i s m e r t e ,  d e  az  5 0  kr .  felöl  
no in  ПК« u-t  s e m m i t  sem  tudni ,  tudni i l l ik  a  mig  a  
h a r a n g o z ó  u t á n n a  m e n t  és  k e r e s t e ,  ö  O láh  Géza  
c z i g á n y  t á r s á v a l  az  5 0  krt  p á l i n k a  a l a k j á b a n  be-
s z e d t e .  Mindke t t en  a  czeg léd i  kir.  j á r á s b í r ó s á g h o z  
szá l l í t t a t tuk . 

—  P e r o n o s z p o r a  v i t i co la  szöllö-
b e t e g s é g  e l leni  v é d e k e z é s  k ö t e l e z ő  vo l t a r a  néz-
ve  а  t ö r v é n y h a t ó s á g  ál ta l  s z a b á l y r e n d e l e t  készí t -
t e te t t  s  az  m o s t  van  k i téve  k ö z s z e m l é r e  a  köz-
ségek  j egyző i  i r o d á j á b a n .  

Helysz íne l é s .  Mérnök i  he lysz ine lés i  
m u n k á l a t o k n a k  a  folyó  é v b e n  B é k á s ,  Táp ió -Gvör -
gye  és  Ú j s z á s z  k ö z s é g e k b e n  t e l j e s í t é s é r e  a  m .  kir.  
p é n z ü g y m i n i s z t e r  e n g e d é l y t  a d a t o l t  é s  az  elő-
m u n k á l a t o k r a  v o n a t k o z ó  r e n d e l e t é t  b e k ü l d ö t t e .  

— Talált  reg i  p é n z e k .  C s o m o r  Ist-
ván  é s  t á r s a i  szele i  m u n k á s o k  n a g y o b b  m e n n y i -
ségű  a p r ó  régi  p  mzt  ta lá l tak  m e g  a  mul l  é v b e n  föld  
m u n k á j o k  k ö z b e n ,  a n n a k  2  h a r m a d a  é r t é k é b e n  az  
á l l am  nekik  8 4  f r t  70  kr.  fo lyó  é r t é k ű  p é n z t  utal-
v á n y o z o t t  ki,  me lynek  fe lé t  a  f ö l d t u l a j d o n o s  kap t a ,  
fele  a  m e g t a l á l ó k  közö t t  o s z t a t o t t  ki.  

S e r t é s v é s z .  J ú s z k a r a j e n ö  k ö z s é g b e n  
i n e g á l l a p i t t a l o l l .  i s m é t e l t e n  f i g y e l m e z t e t j ü k  a  kö-
z ö n s é g e t ,  hogy  o n n a n  s e r t é s e k e t ,  vagy  o d a  ser té-
s e k e l  b e h a j t a n i  tilos.  —  Aki  ez  e l len  vét ,  szigorú  
m e g b í r s á g o l á s n a k  teszi  ki  m a g á t .  Megeml í t j ük  
m é g ,  hogy  u g y a n o t t  a  l é p f e n e b e t e g s é g  is  fe l lépe t t  
s z ó r v á n y o s a n . 

— S e g é d j e g y z ö ,  mint  anyakönyv-
v e z e t ő  h e l y e t t e s .  Miskolczy  J ó z s e f  s e g é d  
j e g y z ő  a  j á s z k a r a j e n ö i  á l l ami  a n y a k ö n y v i  k e r ü l e t  
b e n  h e l y e t t e s ü l  n e v e z t e t e t t  ki  a  b e l ü g y m i n i s z t e r  
á l ta l  s  a  h á z a s s á g  m e g k ö t é s e  j o g á v a l  is  fel  r u h á z -
t a to t t . 

— Talá l t  hulla.  U j s z á s z o n  a  vasú t i  töl-
t é s  m e l l e t t  f.  h ó  14-én  egy  hul la  t a l á l t a to t t .  Megál -
l a p i t t a t o t t  m u n k a k ö n y v e  a l a p j á n ,  hogy  V  á  r  a  d  i  
S á n d o r  z e m p l é n m e g y e i  m e g y a s z ó i  i l l e tőségű .  —-
H a l á l á t  n y a v a l y a t ö r é s  o k o z t a .  

—  A  s z i n ó s z e g y e s ü l e t b ö l .  К ö z -
g y ű l é s .  Az  o r sz .  s z i n é s z e g y e s ü l e t  ez ide i  köz-
gyű l é sé t  m á r c i u s  7 — 9 - é n  t a r t j a .  —  Ezú t t a l  tör-
ténik  e lőször ,  hogy  a  k a r é n e k e s e k  n e m  tes tü le t i l eg ,  
h a n e m  s z e m é l y e s e n  e g y e n k i n t  s z a v a z h a t n a k  a  
közgyű lés i  képv i se lők re .  —  K o n c e s s i ó k .  A  
régi  i g a z g a t ó k  r é s z é r e  az  e g y e s ü l e t  t a n á c s a  i s m é t  
j a v a s o l j a  a  k o n c c s s i ó  k i a d á s a i  ;  c s u p á n  B a r a n y a i  
Mihály t  u t a s í t o t t á k  el.  U j  i gazga tók  l e s z n e k  :  
S z e n d r e v  M'há ly  (Kassa) ,  Bel le  I s tván  (Pozsony) ,  
Micsey  György  (Kecskemét ) ,  B a k o d c z a y  P á l  (Sza t -
m á r )  é s  R o m v á r i  L a j o s .  A  t a n á c s ,  o k u l v a  a  Mi-
csey - fé l e  e s e t e n .  Rel lonek  is  S z e n d r e y n e k  is  m e g -
s z a v a z t a  a  konces s ió t .  —-  U j  a l e l n ö k .  Ditrói  
Mór  v é g k é p  l e m o n d o t t  a l e lnök i  t i s z t é r ő l ;  h e l y é b e  
a  t a n á c s  R ó n a s z é k y  G u s z t á v o t  v á l a s z t o t t a  m e g ,  ki  
a z o n b a n  sz in tén  vonakod ik  az  e lnöki  t i sz t sége t  
e l fogadn i .  —  F  ö  I  v  é t e l i  v  i  z  s  g  á  к.  Az  idei  
fölvétel i  v i z sgá l a toka t ,  m i n t  r e n d e s e n  —  a  n a g y  
hé t  f o l y a m á n  l a r ' j á k  meg .  Az  e g y e s ü l e t b e  való  
fö lvéte l  i ránt i  k é r v é n y e k  m á r c z i u s  l - ig  n y ú j t a n d ó k  
b e  az  o r sz .  s z ínész  ' gyesü le t  t a n á c s á h o z .  

— Váljunk  e3 I  Egy  f r ancz i  i  s t a t i s z t ikus  
ös szeá l l í t o t t a  a  vá rosok  l i s t á já t  az  e u r ó p a i  á l la-
m o k b a n .  R e t t e n e t e s  dolgok  de rü l l ek  ki  ezekbő l  a  
n u m e r u s o k b ó l .  R o h a m o s a n  s z a p o r o d i k  a  rosszu l  
s ike rü l t  h á z a s s á g o k  s z á m a .  Igaz,  hogy  m é g  a  nö-
v e k e d ő  a r á n y  mellet t  is  e l e n y é s z ő  c s e k é l y  az  el-
vá l tak  s z á m a .  S z á z e z e r  e s e t  közül  m i n á l u n k  á l l ag  
3 0 5  e s e t b e n  s z a k a d  m e g  h i v a t a l o s a n  is  a  h á z a s -
sági  kö te l ék .  Ez  körü lbe lü l  a  k ö z é p h e l y i m  áll  a  
több i  á l l a m o k h o z  képes t .  L e g k i l a r l ó b b  a  p u r i t á n  
ango l  n é p .  Ott  m i n d ö s - z o  7  p á r  e m b e r  válik  el  
m i n d e n  s z á z e z e r b ő l  L e g h ü t l e n e b b  а  k ö n n y ű v é r ü  
gal lus ,  mer t  ot t  81  a' ,  a r á n y  s z á m .  A  l e g r o h a -
i n o s a b b  a  n ö . e k e d é s  R  »nun, iában.  IIa  igy  h a l a d ,  
m i n t  az  u to l só  é v e k b e n ,  n e m s o k á r a  u to lé r i  e  
t e k i n t e t b e n  F r a n c z i a o r s z á g o l .  

Elfüstö l t  mill iók.  É r d e k e s  az  a  
s t a t i sz t ika ,  n e d v e '  a  t rat ikbeli  t e r m é k e k  f o g y a s z t á -
sáról  l e l tek  közzé  a  n a p o k b a n .  E  s z e r i n t  a  mu l l  
év  e lső  II  h ó n a p j á b a n  SÍK)  e z e r  for in tu l  e m e l k e -
de t t  ily  e z i m e n  az  á l l am  bevé t e l e ,  a  me ly  a z o n -
b a n  c sak i s  a  s z iva rokná l  l a p a s z t a l t a t t o t t ,  ine r t  
e l l enkező l eg  a  p i p a d o h á n y  az  e lőbb i  é v e k h e z  
k é p e s t  c s ö k k e n é s t  m u l a t ,  ami  a n n y i t  j e l e n t ,  hogy  
a  mind  i n k á b b  e l k é o y e s e d ö  izlés  a  s z i v a r o z á s  
fe lé  ha j l ik  s  l a s sanken i  a  p ipát ,  a  me ly  p e d i g  а  
d o h á n y z á s  l e g e g é s z s é g e s e b b  n e m e ,  k i szo r í t j a  a  vá-
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